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APRESENTACAO

A revis3o proposta para o aprimoramento dos métodos de
producdo das estatisticas do SINAPI, como ja citamos em fases anteriores,
dara énfase & revisido das bases da coleta. Nosso primeiro passo, neste
sentido, foi realizar uma Pesguisa de Locais de Compra - PLC Jjunto as
empresas construtoras que atuavam no ramo de edificacbes comerciais e/ou
residenciais, com o0 intuito de extrair delas uma relagao de fornecedores
onde habituaimente compravam os materiais de construcgao, assim, a PLC nos
deu subsidio para definir os estabelecimentos onde faremos a c¢oleta
mensal.

Por outro lado, e necessario definir © novo conjunto de
insumos que deverd ser pesquisado mensalmente. A Coleta Especial de
Precos e Satarios - CEPS ¢& a etapa aque nos possibilita obté-lo. Deste
modo, © seu objetivo sera dar subsidioc para a atualizagdo do painé1 de
insumos, bem como, fornecer resultados Qque ira@o aprimorar aspectos
técnicos do Sistema.

D treinamento da equipe de campo sera dado nas DEGE’S, pelos
técnicos do DESIP e embora todos os membros do grupo tenham participado
ativamente no processo de definigao de todas as etapas, cada um teve
envoivimento especifico em determinadas tarefas conforme segue:

{. a coordenagio geral dos trabalhos, em todas as suas fases foi
feita por Pedro Luiz de Souza Quintsir (Estatistico; Chefe da
DIPES-Divisao de Pesquisa} e Gylcilene Ribeiro Storino
(Estafﬁstica; Gerente de Projeto);

L}

2. o Manual de Instrugdes para o Trabalho de Campo esteve a cargo de
Gylcilene Ribeiro Storino (Estatistica; Gerente de Projeto) e de
Gilda Maria de Carvatho (Estatistica);

3. a Anilise e Critica dos Resultados da PLC ficou a cargo de Oreval
Alves Moreira (Estatistico) que contou com o apoio de toda equipe
de analise do SINAPI;

4. a Simulagdo do trabalho de Campo foi feita por Oreval Alves
Moretra (Estatistico), e contou com a participagdo de Gilda Maria
de Carvalho (Estatistica);

5. o Catdlego de Insumos foi elaborado por Jussara Colen Rieveres
(Economista);



6. o Treinamento nas Delegacias foi preparado por Maria da Consotlacao
Rocha Ferreira (Estatistica);

7. 0 Plano de Amostragem ¢ 2 Sele¢do de Locais de Compra e Empresas
Construtoras foram definidos por José Carlos Geraldo dos Santos
(Estatistico) e por Francisco José Pereira (Estatistico);

B. a Editoragao dos documentos de tais tarefas foi coordenada por
Paulo Roberto Tahan da Fonseca (Estatistico) e contou com a
participacao de Gilda Maria de Carvalho, Marcia Regina Andrade
Penido, Sandra Licia S53& dos Reis, Miralda Braga Guimaries,
Loucivol Rodrigues de Souza e Regina Maria do Carmo Neto.

9. a Defini¢cdo do Sistema Computacional esteve sob a responsabilidade

de Angela Callachi Dabdab {(Analista de Sistema - Coordenadora de
Sistemas DI/GEDES) e Evaldo Barroso de Mello (Analista de
Sistemas).

Agradecemos especialmente a Luiz Fernando de Qtiveira Fonceca, Atan
Thomaz Barbosa € André da Silva Rosa, que muito contribuiram para o
aprimoramento deste trabalho, com suas experiéncias, sanando davidas,
sugerindo alteragdes, ...

Agradecemos, em particular, ¢ apoio recebido por Licia Maria Coelho
Pinto, na execugd@o dos programas de selegdo dos locais de compra , a
Z&lia Magalhdes Bianchini e a Pedro Luis do Nascimento e Silva na
discussdo das diferentes alternativas dos métodos amostrais, a Paulo
Jardim pelas modificagdes sugeridas no Catdlogo de Insumos e a Aderbal
Fernando Ferreira pelo seu trabalho dedicado e paciente de assessoria
editorial.

Finalmente, cabe ressaitar, gue sem © apoio especialmente recebtdo
da Grafica do IBGE, ndo se teria preparado em tempo hébil os instrumentos
para © trabalho de campo, quais sejam: 0 Catalogo de Insumes .o
Relatério do Coletor , Cartas ao Informante e o Folheto de Divulgagio
Metodolégica.

Rip de Janeiro, janeiro de 1988

Ricardo Augusto Amorim Braule Pinto
Chefe do DESIP



Este manual tem um carater especial e
deve ser aplicado uma unica vez. O
documento oficial para a coleta do SINAPI
enguanto pesquisa continua é o "Metodos
parz o© Trabalho de Campo" embora eles
sejam coincidentes em muitos pontos pela

prépria natureza da pesquisa.



"Sabemos com certeza que a vista € o© mais rapido dos
sentidos e que num instante ela vé infinitas formas;:
no entanto, sO6 compreende uma coisa de cada
vez. Suponhamos por acaso que vocé, leitor, passe
rapidamente os o0lhos nesta pagina escrita. Vera de
imediato que estd plena de varias letras, porém ndo
distinguira em pouco tempo, que letras 530, nem O que
elas significam. Seré, pois, necessdrio, 1ir tomando
nota dessas letras, palavra por palavra e frase por
frase. Do mesmo modo, se quizer subir ac alto de um
edificio ha de subir escada por escada, € sO assim
vocé chegard ao cume. "
Leonardo da Vinci

($n Aforismos)



INTRODUGAO

A CEPS - Coleta Especial de Pregcos e Salarios constste em visitar
uma amostra de locais (fornecidos pela PLC) para pesquisar os pregos dos
materiais de constru¢do, bem como, visitar uma amostra de empresas
construtoras (informantes da PLC) para pesguisar salarios da mao-de-obra
envolvida na construgd@o civil. E especial porque inclui uma relacio de
insumos bastante extensa em relacdo ags insumos pesquisados mensalmente
(75), ou seja, €& constituida de 640 materiais e 28 categorias
socio-profissionais,

Além disto, ela tem um carater muito importante pois objetiva
selecionar os 1insumos que fardo parte da coleta mensal, de forma
regionalizada, 0s quais denominamos de Representantes . E mais, é
através delz que iremos calcular coeficientes que nos possibiiitam gerar
precos dos insumos ndo pesquisados mensalmente 0s  quais denominamos
Representados e gue compbem 0s custos e indices agregados.

Na impossibilidade de se coletar um nimero t3o grande de insumos nas
26 areas geograficas abrangidas pela pesquisa e devido as restri¢gdes de
custos e tempo, foram selecionadas as capitais de maior importdncia no
calculo dos custos a nivel nactonal, respeitando-se uma participacido
superior a cinguenta por cento ( 50% ) no calculo das grandes regides.

Deste modo, a coleta especial serd realizada em dez (10) Adreas
geograficas(1) a saber: Manaus (AM), Belém (PA), Fortaleza (CE}, Recife
(PE), Salvador (BA), Belo Horizonte (MG), S3c Paulo (SP), Brasilta (DF),
Curitiba (PR) e pPorto Ategre (RS).

Limitadas as Aareas, teriamos que definir os painéis de locais de
compra e empresas construtoras onde fariamos a coleta de pregos e
salarios, respectivamente. 0 numero de estabelecimentos levantados pela
PLC, nas areas geograficas fol : 185 para Manaus, 427 para Belém, 59B
para Fortaleza, 673 para Recife, 497 para Salvador, 1.021 para Belo
Horizonte, 1.958 para S3o Paulo, 356 para Brasiiia, 1.030 para Curitiba e
837 para Porto Alegre. Evidentemente, esta 1ista de fornecedores é multo
grande e pelos mesmos motivos que limitamos as &reas geograficas, também
o fizemos quanto aos locais de compra, assim foi necessario definir uma
amostra.

(1) Segundo este critério de selegap, o Rio de Janeiro entraria
na Coleta Especial, no entanto, tornou-se inviavel a sua
tnciusdo por terem ocorrido problemas na coleta e apuracgio
dos dados da Pesguisa de Locais de Compra.
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E conveniente esclarecer gue os numeros acima excluem os locais de
compra localizados em outras UF’s. Em consequéncia, oS tocais
considerados e que possivelmente fardc parte da amostra desta Coleta
Especial estdo localizados na Capital e municipios que pertencam a esta
mesma UF.

0s locais, de uma maneira gerail,{2} foram selecionados segundo a sua
importancia na comerciatizagdo dos grupos PLC, ou seja, o0s locais mais
indicados tiveram maior chance de ser apontados. Note que, a cada um dos
33 grupos PLC estd associado um conjunto de insumos. O nimero de insumos
que compde cada conjunto & variavel em fungdo da similaridade da matéria
prima utilizada para confecciond-10s ou mesmo pela forma de
comercializagao. As amostras foram geradas independentemente por grupo
dentro de cada UF, ou seja, estabelecimentos indicados para um grupo
podem ser selecionados para outros grupos. Este fato justifica termos
questicnarios mais extensos para estabelecimentos que exercem uma certa
lideranga no mercado da regizo.

Finalmente, queremos ressaltar a importédncia da Coleta Especial dado 0
que ela se destina a redefinigao de todo o palnel de insumos que vai
compor o SINAPI , ou seja, e necessario gue tenhamos seguranca de que 0s

novos insumos sejam realmente os mais apropriados e para tal, temos que
pensar em ngssas tarefas de forma consciente, tendo como meta a quaiidade
que tanto almelamos em nossas pesquisas.

Deste modo, passamos nos capitulos seguintes a apresentar os
instrumentos e procedimentos de coleta e eritica.

(2) Para maiores informagdes leia - "O Plano Amostral", janeiro
1988.
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INSTRUMENTOS DE CAMPO

-11_



CAPITULO 1 - INSTRUMENTQS DE CAMPO

Secdo 1 - Consideragbes Iniciais

Na introducdo a preocupacdo principal foi a de descrever o que é a
CEPS - Coleta Especial de Precos e Satarios e para que ela serve.

Dissemos que © objetivo da CEPS é& coletar os precos para a escolha

dos inhsumos Representantes . Para coletar 0 pregc & necessario
instrumentos adequados. (s instrumentos que vamos utilizar s3o Os mesmos
da coleta mensal. 0s questionarios sdo idénticos no seu desenho e Qs

relatorios que fazem a ponte de comunicacdo entre as equipes de campo €
analise, também o sdo.

Se o0s instrumentos que utilizaremos s3o idénticos aps da coleta
mensal € natural gque ocorram qguestdes do tipo;

- Por que teremos de trabalhar com dols manuais ?

- Eles sdo diferentes ? Em que ?

- Como vamos distinguir o gquestionario da coleta mensal e da coleta
especial ?

A existéncia de dois manuais se explica porgue ocorrerdo algumas
instrugbes conceitualmente diferentes, no entanto, procuramos manter as
mensagens semelhantes, apenas com alteracdo nos cHdigos.

£ facil distingui-1os porque o manual da coleta mensal traz na capa
Mé&todos para © Trabalho de Campo e o da coleta especial trard na capa
Projeto de Revisdo

Quanto aos questionarios a distingio entre eles serd feita no
cabecalho, onde, para a coleta mensal temos a inscricgdo Coleta de Pregos
ou Coleta de Salarios . Enquanto, nos questionarios da CEPS teremos a
inscrigdo Coleta Especial de Pregos ou Coleta Especial de Salarios

Além dos cabegcalhos teremos no campe Informagdes Gerais, uma
mensagem relativa a etapa da revisao.

E possivel gue um estabelecimento que pertenga a coleta mensal seja
também selecionado para a coleta especial. Deste modo, o estabelecimento
responderd, neste més, a dois questionarios. Portanto, se isto ocorrer,
sera necessario que o entrevistador esteja atento para que seja



preenchido o questionario correspondente a cada um dos casos, OU seja,
respectivamente, o da coleta mensal e 0 da especial, tomando-se o cuidado
de utilizar, a cada coleta, 0s procedimentos do manuail correspondente.

Feito os esclarecimentos necessarios passamos aos instrumentos de
trabalho.

Secdo 2 - Descrigado dos instrumentos

Nesta se¢cdo, vamos descrever os instrumentos de campo, bem como, dar
as diretrizes de utilizacdo. Dividimos os instrumentos de campo em dois
grupos: os instrumentos de coleta e os instrumentos de critica.

2 - 1 ., Instrumentos de Coleta

Como instrumentos de coleta, temos: ¢ questionaric padrao, o
relatério do coletor, e o0 catalogo de insumos.

2 -1 . 1, Questiondrio Padrdo - QP (Anexo 1)

Usado na pesguisa continua de pregos e salarios, agora na coleta
especial pode ser dividido para efeito de descricdo em guatro partes:

2. a primeira parte diz respeitc & identificacdo da coleta, a
saber:

- Coleta Especial de Precgos
- Coleta Especial de Salarios

b. a segunda parte diz respeito & identificagaoc do local.
Encontramos aqui os cOdigos do estabelecimento, da UF e do
municipio; o més, o ang, a razio scocial, o CGC, o nome do
estabelecimento, o enderegco, o CEP, o municipio, a UF, o
telefone e o tipo de estabelecimento. Estas informagdes ja
estao impressas no QP.

c. a terceira parte diz respeito & identificacdo dos insumos ou
categorias socio-profissionais, também, ja impressos no QP.

Ela esta dividida em cinco colunas que correspondem &
especificagdo , o codigo e o DV dos insumos ou categorias
socio-profissionais, j& impressos no QP, enguanto o valor no
dia da coteta e 2 mensagem serd3o preenchidas pela equipe de
campo.



d. a guarta parte estd dividida em dois blocos. 0 primeiro
bloco que denominamos de Informa¢les Gerais serd utilizado
pela equipe de anaiise para sintetizar alguns procedimentos
basicos de coleta. o segundo  bloco diz respeito a
entrevista, contém a data da coleta, o nome do entrevistador
e O nome e a assinatura do informante.

2 -1 . 2, Relatdrio do Coletor - RC (Anexo 2)

Usado pelo entrevistador para anotar informagbes gue possam auxiiiar
a agéncia no trabalho da critica preliminar do questionario. Ele esta
dividido em duas partes, que chamamos de controle do relatério e as
anotacdes do entrevistador. '

Na parte relativa ao controle do relatério temos o cabegalho e 0
rodapé da pigina.

No cabegalho encontramos espag¢e para fdentificacdo da DEGE, o
periodo de coleta com o mé& e ano,0 nome da Coleta Especial com as
alternativas de Pregos e Salarios e o Cobdigo do 1lpcal para a sua
identificacio.

No rodapé da pagina encontramos © espago para que o entrevistador
cologue a data, o carimbo e a assinatura.

Na parte relativa & anotacao do coletor encontramos duas colunas,
uma para as anotacdes dos cddigos dos insumos e a outra para as
informagdes que se deseja transmitir.

ORC é o instrumentc, através do qual o entrevistador informa as
situaches atipicas que estdo ocorrendo com um ou mais insumos num.
determinado estabelecimento. £ este o espaco que vocé, entrevistador,
tem para se comunicar com a equipe de andlise, uma vez que as
informacdes, por voce anotadas serdo transcritas nos RA‘s e remetidas ao
DESIP.

£ importante destacar gue o© RC esta associado a um  dnico
estabelecimento.
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2 -1, 3. Catdlogo de Insumos (Apé&ndice)

Usado pelo entrevistador quando do surgimento de dividas no
reconhecimento do insumo.

2 - 2 . Instrumentos de Critica

Como instrumentos de critica, temos: o Retatério da Agéncia e o
Relatdrio da Delegacia.

2 -2 .1, Relatbério da Agéncia - RA (Anexo 3)

Usado como um instrumento no trabalho da critica desenvplvida pelas
agéncias. 0O RA & também. idéntico ao da coleta mensal e & através dele
gue a agéncia consolida as informagSes contidas no RC e as transmite para
a equipe de analise.

0 RA estd divido em cinco partes, a saber: a da Ildentificagdo a do
Uso da Equipe de Campo, a da Agéncia, a do Uso da Equipe de Andlise, e a
do Desip

A primeira parte esté& dividida em dois blocos, a saber:

- o primeiro bloco, contém a identificagdo da UF, do Municipio, e da
Agéncia com seus cbdigos e nomes, respectivamente. Neste, primeiro
bloco, encontramos ainda o Més e o0 Ano;

= © segundo bloco, contém os temas da Coleta Especial com as
alternativas de Pregos e Saldrios e finalmente o controle de
folhas.

£ importante esclarecer que os RA‘S relativos a Pregos serdo feitos
separadamente dos relativos a Saldrlos.

A& segunda parte, denominada Uso da Equipe de Campo € o espaco onde
serao registradas as 1informacgdes que o© campo fornecera a equipe de
analise.

As informacdes relativas a esta parte tém sua origem no RC , ou
seja, as informacdes do RC serdo consolidadas e transcritas para este
relatorio. Todo o registro feito neste espago deve ser claro e de facil
compreensdo pela eguipe de andlise. Assim sendo, cada registro deve
conter os c¢odigos do estabelecimeto e dos insumos, além das demais
informacSes contidas no RC .
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A terceira parte esté& dividida em dois blocos, a saber:

- no primeiro bloco, denominado Agéncia, constam a data, um campo
para o registro do nome de gquem redigiu o relatdrio. chamado
Preparado por e o Yisto do responsavel pela CEPS na Agéncia;

- no segundo bloco, denominado Desip, constam a data de recebimento
e o visto de guem o recebeu.

A quarta parte, no verso da folha, denominado Uso da Equipe de
Andlise , & o espago onde serdo registradas as respostas ou cometarios
dos analistas.

D RA & um instrumento que retorna & Agéncia sempre gue a informagao
enviada para Equipe de AnAdlise for passivel de resposta ou comentario.

A quinta parte esta dividida em dois blocos, a saber:

- no primeiro bloco. denominado Desip, constam a data, um campo para
o registro do nome de quem redigiu o relatorio, quando for o caso,
chamado Preparado por e o Visto do chefe de equipe;

- no segundo bloco,denominado Ageng, constam a data de recebimento e
o Visto de quem © recebeu.

2 - 2 . 2. Relatério da Delegacia - RD (Anexo 4)

Usado pela Delegacia como um instrumento no trabalho das criticas
gue compete 3 Delegacia.

D RD esta dividido em cinco partes, a saber: a da Identificagdo , a
do Uso da Equipe de Campo , a da Dege , a do Uso da Equipe de Andlise e a
do Desip .

A primeira parte estad dividida em dols blocos, a saber.

- no primeirc bloco, contém a identificacgido da UF com seu cédigo e
nome. Neste, primeiro bloco, encontramos ainda o Més e O Ano da
coleta;

- no segundo bloce, contém os temas da Coleta Especial com &as
alternativas, o intervalo de critica, Pregos e Salarios e
finaimente o controle de folhas.



E muito importante esclarecer gque ©s RD’S relativos a Intervalos de
critica , a Pregos e a Salarios serdc feitos separadamente,

0 segundo bloco, denominado Uso da Equipe de Campo & o espaco onde
serdo registradas as informacgdes gerais gue possam facilitar a equipe de
andlise. Nestes registros, deverdo conter os cédigos da area geografica,
do estabelecimento, do insumo e da mensagem, sempre gue procedentes.

0 terceiro bloco, denominado Dege , contém espago para o registro da
data, o nome de quem © preparou, o visto do responsdavel pela pesguisa, a
data € o0 visto de quem o recebeu no DESIP.

A qQuarta parte, no verso da folha, denominado Uso da Equipe de
Andlise & o espago reservado para ¢ registro das respostas ou comentarios
dos analistas. 0 RD & um instrumento que retornard 3 Equipe de Campo
sempre que a informacio enviada & Equipe de Andlise for passivel de
resposta ou comentario.

A quinta parte esta dividida em dois blocos., a saber:

- no primeiro bloco, denominado Desip, constam a data, um campo para
0 registro do nome de quem redigiu o relatbdrio, sempre gue for o
caso, chamado Preparado por e o Visto do chefe de equipe;

- no segundo bloco, denominado Dege constam a data de recebimento e
0 Visto de guem O recebeu.

Secdo 3 - Concluséo

A preocupacdo deste capitulo fol o© de descrever 0s instrumentos de
campo sem nos deter no uso especifico de cada um deles.

Devemos lembrar, que este, Manual de Instrugdes para o Trabatho de
Campo, & um instrumento utilizado tanto na critica quanto na coleta. Por
esta razdo, n3c o mencionamos em nenhum destes dois topicos abordados
anteriormente.

No entanto, ele deve ser utllizado pelas eguipes responsaveis,
sempre que houver duvidas nos conceitos e procedimentos de coleta e
critica,

0s capitulos I1 e 111, dedicados aos procedimentos de coleta e
critica, far3o referéncia a estes instrumentos sempre que ho campo
durante a coieta ou no escritdrio durante a critica, o uso de cada um dos
instrumentos se flzer necessario.
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CAPITULO II - PROCEDIMENTCS DA COLETA

Secdo 1 - Considerac¢bes Iniciais

Neste capitulo, vamos tratar dos procedimentos de coleta. onde
estabeleceremos as regras necessarias para a coleta de pregos e salarios.
Vamos definir também, quais pregos e salarios coletar e, na auséncia
detes, o que fazer.

Esta questdo e fundamental para a produgdo de uma boa estatistica,
cabendo ao entrevistador a tarefa de levantar os dados primarios
geradores destas estatisticas.

E, neste instante, que o entrevistador ap levantar os precos e
salarios, "o faz com os métodos de comp coleta-1o e tera que investigar o
dado primario (precos e salarios), fazendo-o a partir dos métodos de como
coleta-l1o¥ . (3) Assim, la] entrevistador transformar-se-a4 num
investigador. Para isto, € essencial que cada um domine n3ao apenas as
regras estabelecidas mas, sobretudo o em torno do prego e do salario(4)
e, deste modo, compreenda a mensagem a ser utilizada em cada caso.

€ fundamentat também, que todas as situagdes de campo estejam
definidas e com regras estabelecidas para que as solugdes dadas sejam
unificadas em cada area geocgrafica.

As regras para a coleta especial, em sua maioria, ser30 as mesmas da
coleta mensal. No entanto, ocorrerdo situacdes nas qguais o0s conceitos
serao diferentes.

Além dissc, €& conveniente esclarecer que vamos tratar 0s
procedimentos para a Coleta Especial de Pregos separadamente da Coleta
Especial de Salarios.

{3) Nelson de Castro Senra, "A comunicacdc entre as eguipes de
campo e de anpalise", julho de 1987.
(4) O gque significa o em {orno do prego e do salario ? - Sdo as

informagdes adicionais que o entrevistador obtém no ato da
coleta, e que vao explicar ¢ nivel de pregos, as suas
variagbes, ou mesmo a auséncia deles.
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Segéo 2 - Conceito do prego e do salério

Apbs a descricgdo dos instrumentos de campo nossa proxima etapa € a
coleta dos pre¢os, nos locals de compra, e dos salarios, nas empresas
construtoras.

No entanto, antes de nos encaminharmos para as regras especificas de
coleta € condi¢do sine gquz non saber que pre¢os ou saldrios vames
coletar. E importante que cada um de nds, gue vivemos esse dia-a-dia da
coleta, tenhamos de forma clara e segura a sua concepcio.

Assim sendo, © prego para a Coleta Especial serd definido
seguinte modo:

1 - deve corresponder, no minimo a descricao do QP em termos
identificagao do insumo.

Neste caso, quando houver alguma dificuldade na igentificacdo do

insumo descrito no QP , o entrevistador tem, no Apéndice , o Catidlago de
Insumos que mostra, de maneira geral, o desenho e/ou definigdo do
insumo. Para encontra-l1o, basta procurar no indice do Catalocgo de

Insumos o seu codigo.

2 - deve corresponder a unidade de comercializagdo indicada no
(a] N

Exemplo:
azulelo branco 15 X 15 cm, extra =~ m2.

Que, neste caso, corresponde & mesma unidade de comercializacio.
Entretantc, pode ocorrer que a unidade descrita no QP seja diferente da
unidade de comercializagdo.

Neste caso, o coletor devera proceder conforme instrucbes descritas
na segdo 3.1 deste capitulo.

3 ~ deve corresponder ao prego registrado no prodprio insumo, se
for o caso, ou ao preco qde consta num cataloge do
estabelecimento, desde que o informante garanta qQue € o prego
efetivamente pago pelo compradgor. Neste cataltogo 0
estabelecimento retaciona os pregos de todos 05 insumos que
sdo comercializados por ele.

4 - deve corresponder ag prego do insumo mais vendido.
E importante observar gue a descricio do insumo no QF & muito
aberta, isto &, ele ndo tem incluido na sua descricdo a marca , e/ou O

tipo , e/ou o fabricante e/ou a referéncia , por esta razdo, o prego a
ser coletado é o prego do mais vendido .
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0 salario, para a Coleta Especial, serd definido do seguinte modo:

1 - serd estabelecido o salario-base(5) da empresa, para c¢ada uma
das categoria sécio—profissionais,

Entende-se por saldrio-base o menor salarioc pago pela empresa para a
categoria profissional especificada.

2 - 0 salario especificado no QP & o satdrio-base-hora-hruto:

Ou seja, ndo sera subtraido gualgquer desconto de responsabilidade do
empregado, como por exemplo a contribuigdo ao INPS, ou somado gualguer
beneficio, como 13° salario, etc.

E necessario também, fixar o més de referéncia da Coteta Especial,
ou seja devera corresponder ao salario da categoria sécio-profissional
devido no més de janeiro, mesmo que a coleta esteja sendo realizada em
fevereirg.

2 -~ 1 . Contato com o informante

Chegamos, enfim ao estabelecimento que identificamos ser o descrito
no QP., Assim sendo, a primeira atitude a tomar ¢ procurar a pessoa que
possa fornecer 0s dados que desejamos.

Se for um estabelecimento ou local de compra, onde oS pregos dos
insumos serdo coletados, devemos procurar O gerente ou responsavel e
expliicar 0 motivo de nossa presenga. Devemos pedir a sua colaboragao
mostrando a importiancia desta pesquisa para obtencd3o dos novos indices.
Enfim, vocé & o entrevistador, o profissional, e esta apto a exercer este
convencimento de forma gentil. £ o que esperamos de vocé,

Se for uma empresa, onde os salarios serao coletados, devemos
procurar o encarregado ou chefe do pesscoal e, do mesmo modo que no
estabelecimento, explicar o objetivo da coleta.

Tanto nos estabelectmentos quanto nas empresas devemos lembrar ao
informante que ele também & responsavel pela gualidade das estatisticas
que produzimos. Elas estar3o sempre a disposic8o do informante na DEGE;
o entrevistador dara ent3o o seu nome € © enderego. No entanto, para ©
conhecimento do informante, os (l1timos resultados do SINAPI, ser-lhe-3o
entregues.

(5) Na Coleta Especial ¢& fundamental, definir apenas uma
modalidade de pagamento porque sao estabetecidas relacghes
entre as diferentes categorias soéclo-profissionais. Estas
relagles ndo poderiam ser estabelecidas se houvessem varias
gefinicBes para uma mesma coisa.
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Todo este esforgo, é& fundamental para que o preenchimento do QP seja
felto pelo entrevistador na presenga do informante. Pois é& vocé quem
conhece as regras de como tratar o preg¢o, a mensagem e anotar as
informacbes devidas no RC. No entanto, apesar de toda a sua competéncia
para convencer o informante, € possivel gue ele ainda n3o queira realizar
a entrevista e pecga que vocé deixe o QP.

Neste caso, ao deixar o QP vocé deve orienta-lo para o preenchimento
correto, como por exemplo:

- 0 preco corresponde a unidade de medida do QP ?
- 0 preco corresponde ao insumo mais vendido ?

enfim, passe as regras do manual.

Diante do fato de ter que seguir regras de preenchimento do QP, é
possivel que o© informante desista de fazf-10. MNeste caso, 20 mostrar-se
hesitante, vocé ainda pode convencé-1o a marcar uma hora, a mais
conveniente para ele, como por exemplo antes da abertura ou apds o
fechamento do estabelecimento, no sentido de ndo prejudica-lo nas vendas
durante ¢ expediente.

Mas, se o informante, de qualguer maneira ndo se dispuzer a fazer a
entrevista por absoluta falta de tempo e aceitar as regras
pré-estabetecidas, © entrevistador podera deixar o QF e marcar o dia e a

"hora para apanha-io, de preferéncia no dia seguinte. A0 retornar para
apanhar o QP, vocé deverda fazer uma conferéncia minuciosa, de modo a
certificar-se de que as regras foram rigorosamente cumpridas e verificar
se extste alguma situagao que indique a abertura do RC.

De qualquer forma, © coletor deverd abrir RC registrando que o QP
fol deixado no local.

Finalmente, lembramos que o QP & carbonado (original e duas copias),
o gue exige cuidado adicional no manuseio. Qualquer risco ou rabisco ou
escrito inadvertido transparecerd nas copias. Se o0s carbonos se
deslocarem, as coOpias serdo prejudicadas.

Seg8o 3 - Descricgdo dos Procedimentos

Estabelecidos os conceitos de que prego e salarto coletar e guem
devemos contatar no  local se]ecionado, estamos aptos a iniciar nossa
entrevista. Para isto, o entrevistador deve ter presente alguns
procedimentos basicos, de modo a garantir tanto fidedignidade da
informagdo, quanto a sua homogenidade. Assim, o entrevistador ao chegar
no estabelecimento, cujos dados de identificacdo estdo descritos no QP,
pode deparar-se com as seguintes situacles:
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1 - 0 estabelecimento nao pode ser encontrado devido a demoligdo,
mudanga de enderego ou qualguer outro motiveo, impossibilitando
a realizacdo da coleta.

Neste caso, o entrevistador devera fazer registro no RC e verificar,
na sua volta & DEGE ou Agéncia, através de telefone ou de outro recurso,

se existe condigbes de entrevistar o local selecionado.

Se foi possivel recuperar 0 novo endereco, a entrevista € realizada
e 0 entrevistador anpota no RC ¢ novo enderego do estabelecimento.

Se ndo foi possivel, 2 coleta n3o ¢é realizada e o© entrevistador
registra na coluna Mensagem do QP o codigo 11 em todos 0§ seus campos.

M.Co.11 - Significa local n3o encontrado. (6)

. 2 - o0 estabelecimento cujas informacdes estdo contidas no QP foi
tocalizado. D entraevistador realiza a coleta normalmente,
mesmp que tenha ocorrido:

a - mudanga oficial no nome ou na numeracao da rua;

b - erro de cadastramento relativo ao nome da rua, ou ho
numerg do local e quande nag caracterizar mudanga de
endgerego;

c - mudanca do nome do estabelecimento, sem gue tenha havido

mudanga no ramo de atividade.

0 entrevistador, deverd anotar no RC o cbddigo do estabelecimento e
registrar as infomagdes gue se fazem necessarias.

.» No entanto, mesmo tendo fdentificado o local o entrevistador pode,
ainda, encontrar dificuldades na realizagao da coleta, a saber:

1 -~ 0 estabelecimento estd fechado em carater definitivo ou mudou
de ramo;

2 - o estabelecimento esta fechado temporariamenfe por motivo de
obras, ou balanco, ou doenca do proprietario ou qualger outro

motivo.

Nestas duas situagdes, a coleta n3p ¢ realizada € o© entrevistador
registra na coluna Mensagem do QP o codigo 12 em todos 05 Seus campos.

(6) M.Co - Significa Mensagem de Coleta

_25_




M.Co.12 - Significa impossibilidade temporaria ou definitiva de
coleta no tocal.

Se o0 estabelecimento for um local de compra o QP a ser aplicadoc é o
da Coleta Especial de Pregos, se for uma empresa o QP & o da Coleta
Especial de Salirios.

0BS.: As mensagens M.Co.11 e M.Co.12 s3o aplicaveis tanto
para os estabelecimentos comerciais guanto para as
empresas construtoras.

3 -1 . Procedimentos para a Coleta Especial de Pregos

0 coletor identificou o estabelecimento, que estd aberto e permanece
comercializando os insumos para os guais foi indicado na PLC. Durante a
coleta poderd ocorrer a auséncia de alguns insumos para 0§ Quais o
estabelecimento foi selecionado. A auséncia poderda ser temporaria ou
definitiva.

Entende-se que oOS$ materials de construgcdo estao  ausentes
temporariamente, quando o© estabelecimento comercial ou industrial ndo
puder vendé-l1os de I1imediato, tendo-os ou nao em estogue, porém
apresentando a expectativa de poder restabelecer a venda.

Neste caso, o0 coletor deve registrar na coluna Mensagem do QP o
codigo 14 no(s) tnsumo(s) que estiver(em) ausente{s)} temporariamente.

M.Co.14 - Signif%ca insumo ausente temporariamente no
estabelecimento.

Entende-se que 0s materiais de construcdo estao ausentes
definitivamente, guando © estabelecimento comercial ou industrial tiver a
certeza de ndo mais voltar a comercializé~los.

Neste caso, 0 entrevistador deve registrar na coluna Mensagem cdo QP
o codigo 15 no(s) insumo(s) que estiver{em) ausente(s) definitivamente e
anotara no RC o coOdigo do insumo e a razdo de ndo mais comercializa-lo.

M.Co.15 - Significa insumo ausente definitivamente no
estabelecimento.

Passamos a estudar os c¢asos nos gquais o©0s insumos s3c encontrados e
existe prego a registrar.
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Assim, pode oceorrer, que © prego do insumo comercializado no
estabelecimento corresponda a uma unidade de medida diferente ao descrito
no QpP.

Neste caso, O entrevistador ancta no RC o cddigo, o nome do insumo
com a unidade de medida comercializada no estabelecimento e o0 seu precgo
de comercializacdo, deixando em branco o QP.

t importante frisar que, caso o QP venha a ser deixado com o
informante, este deve ser alertado para ndo preencher o preco dos 1nsumos
com unidade de medida diferente da descrita no QP.

IMPORTANTE :

Se o insumo mafs vendido estiver &m promocao no dia da coleta, ©
entrevistador anotara no campo Yalor no dia da coleta do QP o preco
normal, ou seja, © pre¢o do insumo antes da promogao.

ATENGAOD:

Pode ocorrer ainda, alguma Situagdoc Especial nd3o prevista neste
manua) para um ou mais insumos. O entrevistador deixara os campos do
QP em branco e farad as anotagdes no RC, colocando o coddigo € o© nome
do insumo e a situagdo especial.

3 - 2 . Procedimentos para a Coleta Especial de Salarios

0 entrevistador identificou o local como uma empresa construtora,
que permanece no ramo da construcgdo residencial e /ou comerciat. Ourante
a coleta de saldrios pode ocorrer a auséncia de salario de uma ou mais
categorias s6cio-profissionais. A auséncia poderd ser temporaria ou
definttiva.

- Auséncia Temporaria

M.Co.14 - Significa categoria soOcio-profissional temporariamente
ausente

Entende-se que as categorias sbcio-profissionais estdo ausentes
temporariamente, quando a empesa construtora ndo for capaz de informar
seus salarios no momento da coleta, em razdo de ndo ter, no més, nenhum
funcionario, daguelas categorias socio-profissionals, em sua folha de
pagamento, porém tendo a expectativa de té-las.
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Neste caso, o entrevistador deve registrar na coluna Mensagem do QP
o cbdigo 14 na(s) categoria(s) soOcio-profissional(is) que estiver(em)
ausente(s) temporariamente.

- Auséncia Definitiva

M.Co.15 -~ Signhifica categoria socio-profissional ausente
definitivamente

Entende-se que as categorias socio-profissionais estdo ausentes
definitivamente, guando & empresa construtora ndo as tendo em seu guadro
de pessoal, tiver a certeza de nao mais contratéd-las.

Neste caso, o0 entrevistador deve registrar na coluna Mensagem do QP
o c¢bdigo 15 na(s) categoria(s) sécio-profissiconal (is) que estiver(em)
ausente(s) definitivamente.

Passamos a estudar o0s casos onde ha salario para registrar,
iembrande sempre que Janeiro ¢ o més de referéncia da Coleta Especial.

Deste modo, temos qQque no més da Coleta Especial houve reajuste
obrigatdério (por exemplo reajuste por forca de lei,(7) acordo
coletivo,ete) a empresa pode ter concedido ou n3o Assim:

- se¢ a empresa ndo concedeu o© reajuste devido, o entrevistador
registra na coluna "valor no dia da coleta® o salario pago e anota
no RC ofs) motivo(s) pelo(s) qual(ais} a empresa nio concedeu
aquele reajuste;

- se a empresa concedeu o reajuste devido, o entrevistador registra
na coluna "Vaior no dfa da coleta"™ o salario pago por ela;

- se a empresa concedeu o reajuste superior ao  devido, 0
entrevistador registra na coluna "Valeor no dia da coleta" o salario
page e anota no RC o(s) motivo(s) pelo(s) qual(ais) ela concedeu um
reajuste maior.

(7) Por for¢ga do Decreto- Lei 2335 de 12/06/87, toda empresa
fica obrigada a reajustar mensaimente 0s salarios de seus
empregados, de acordo com a URP, Unidade de Referéncia de
Precos.
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ATENGAD:

Pode ocorrer ainda, alguma Situagdo Especial ndo prevista no
Manual para uma ou mais categorias sécio-profissionais. 0
entrevistador deixara os campos do QP em branco e anotard no RC as
informa¢bes pertinentes a cada categoria sdcio-profissional, ou seja,
O0 co6digo da categoria, o valor do salidrio (se tiver) e as
informacdes.

Segdo 4 - Conclusédo

Este fol um capituio onde recordamos os conceitos de prego e de
salario. Revivemos o contato dificil com o informante e que vocé& pode
transformar em um bom convivic. Vimos os procedimentos de coleta, tanto
em relacgdo ao registro de precos e salarios quanto ao uso das mensagens,
enfim, nele estd depositado o coracao da coleta especial.

Mostramos ser esta coleta td3o especial, gue ela depende de todos
nds, mas principaimente ela depende de vocé gue coleta os seus dados.

Por esta razdo, € fundamental que toda observagio a ser feita, que o
seja através do RC.
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capituLo 111

PROCEDIMENTOS DE CRITICA
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CAPITULO III - PROCEDIMENTOS DE CRITICA

Secéo 1 - Consideracgdes Iniciais

Este capituilo fornecerd as diretrizes gerais para a critica das
informacdes coletadas. A critica sera efetuada tanto nas Agéncias qguanto
nas DEGE’S, e a (nica diferenga entre uma e outra reside em efetuarmos
uma amostragem na Delegacia, ou seja, ndo sera necessario rever 10dos os
QP‘s, apenas parte deles conforme veremos adiante.

Segdo 2 - Descrigdc dos Procedimentos

0Os procedimentos de critica consistem na verificagdo dos QP’'s gae
modo a completar os campos n3o-preenchidos {valor no dia da cecleta ou
mensagem), verificar se os procedimentos de coleta correspondem as regras
estabelecidas no capttulo anterior, bem como, sintetizar as informagdes
contidas nos RC's e que s30 necessarias para esclarecer situaghes
ocorridas em campo.

2 - 1 . Procedimento para a critica na Agéncia.

A seguir, ent3o, descreveremos as normas de controle da critica dos
precos e dos salarios separadamente. Apresentaremos também, como usar as
Mensagens de Critica e os Relatorios.

2 -1 . 1, Procedimento para a critica dos pregos.

Na Coleta Especial nio ha como estabelecer comparacdo entre o QP do
més de coleta e o QP do més anterior. Ent3ao a critica serd realizada
calcada nas informacfies que o entrevistador tiver registrado no RC para
cada estabelecimento.

Falamos agora para a agencia. Ao responsavel, peia critica de
precos na Agéncia, caberda a tarefa de verificar se o preenchimento de
cada QP seguiu rigorgsamente as regras do manual e de estudar as
informacSes contidas no RC que serdo Uteis na andlise.

Se, no decorrer da critica ocorrer aiguma situacdo de conversdo do
preco, cuja coleta se deu no RC em consequéncia da divergéncia na unidade
de comercializacgdo, o prego convertido sera registrado na coluna valor no
dia da coleta e na coluna Mensagem devera ser transcrito o cbdigo 51 nos
insumo(s) cujos pregos tiver(em) sofrido a transformacio.
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M.Ci.51 - Significa que © pre¢o registrado & resultado de uma
conversic da unidade de medida de comercializagdo para
a unidade de medida do QP.

Prosseguindo na critica do material de campo, pode ocorrer gue hajla
no RC o registro de alguma Situagdo Especial para um ou mais insumos.

0 responsdvel pela critica deixara em branco a ¢oluna valor no dia
da Coleta e na coluna Mensagem do QP registrara o coddigo 77

M.Ci.77 - Significa situacdo especial ou nido prevista no manual

Finaimente, serdo consoclidadas e transcritas para © RA todas as
informacdes contidas no RC, exceto aquelas referentes as mensagens 5t.

2 -1 . 2. Procedimento para a critica de salérios

A critica sera feita tendo por base as informagdes que o
entrevistador obteve do informante e registrou no RC para cada empresa.

D salario que foi coletado, foi definide como o salario-base pago no
més de janeiro, mesmo que a2 coleta tenha sido feita em fevereiro.

A critica, entdo, avalfard a questao do salario que consta no QP,
ter sido ou ndoc reajustado, a partir das informagdes obtidas por ocasido
da entrevista.

Se no més da coleta especial houve reajuste obrigatério (por
exemplo: aumento por forga do Decreto- Lei n. 2335 de 12/06/87, acordo
coletivo de trabalho, etc, e os salarios ndo foram reajustados, na coluna
Mensagem do QP sera registrado o cédigo 81 em todas as categorias
stcio-profissionais que se enquadram nesta situacdo.

M.Ci.B1 - Significa que ndo foi concedido o reajuste
obrigatério.

Devera, também, ser transcrito do RC para ¢© RA a explicagdo
fornecida pelo informante, ou seja, a causa da n3o concessdo do
reajuste.
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Pode ocorrer, no entanto, que neste més da coleta especial, a
empresa tenha concedido um rejuste superior ao previsto em 1lei, 0 que
chamamos de reajuste espontiinec. No QP terd registrado, na coluna “vator
no dia da Coleta”, ¢ valor do salario e no RC conterd a informagao
pertinente ac caso e que serd franscrita para o RA. 0 responsavel pela
critica, entdo, registrard na coluna Mensagem do QP o cbodigo 82

M.Ci.82 -~ Significa que foi concedido um reajuste espontdneo.

Finalmente, pode ocorrer que haja no RC o registro de alguma
Situagac Especial. 0O responadvel pela critica deixara em branco a c¢oluna
valor no dia da Coleta e na coluna Mensagem do QP serd registrado o
codigo 88.

M.Ci.B8 - Significa situagdo nao prevista no manual.

0 RA & um instrumento indispensavel para analise. Assim, toda
informacd8o gque venha a facilitar a compreensdc do salario coletado deve
ser transcrita para o RA.

2 -1 . 3. Controle da critica na Agéncia

As instrucbes apresentadas devem ser rigorosamente cumpridas pelo
responsavel da Revis3o do SINAPI.

Nunca &€ demais frisar a importancia da CEPS e, por isso, toda
informacdo vinda de campo vai auxiliar na andlise.

0Os @QP’s s3o carbonados com original e duas c¢opias, exigindo um
cuidado adicional.

Toda a c¢ritica feita no QP e RA deve ser feita a caneta (azul ou
preta). A (ltima cOpia deverd ser destacada e mantida na agéncia até a
realizacdo da nossa proxima etapa que € a Pesquisa de Especificacao de
Materiais - PEM. A folha de carbono, no entanto, deve ser destruida.

Os QP‘'s devem ser ordenados na sequéncia crescente do codige de
Pasta/Questionario e encaminhados a DEGE acompanhados dos RA‘sS.
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2 - 2 . Procedimento para a critica na DEGE

A critica na DEGE & feita por ampstragem. A propor¢do dos QP's a
serem revisados & de 25 %.

2 - 2 . 1. Procedimentos para a critica dos QP's

Nesta etapa ndo fazemos distingdo se os QP s referem-se & Coleta
Especial de Pregos ou de Salarios, assim, a critica devera proceder da
seguinte forma:

0 primeiro passo consiste na ordenacdo dos QP‘s a nivel de sua area
geografica. A ordenagac é feita através do nlmero impresso pelo
computador e se encontra apds © nOmero da pasta. Se a sua area
geografica tiver uma Onica Agéncia, basta apenas conferir a ordenagdo.
Se a sua Aarea gecografica tiver mais de uma Agéncia, deve-se primeiro
esperar o retorno dos QP’s para poder em Seguida ordend-los.

0 segundo passo consiste em determinar os intervalos de critica. A
determinacido deste intervalo ¢é feita dividindo o© numero total! de
questiondrios de sua area geografica em quatro grupos. Se o ndmero total
de QP for divisivel por quatro, por exemplo 200 QP‘s, 0s quatro grupos
s30:

Grupo 1: 001 - 0BO
Grupo 2: 051 - 100
Grupe 3: 101 - 160
Grupo 4: 151 - 200

- Se o numero total de QP ndo for divisivel por quatro, a parte decimal
deve ser desprezada por exemplo: 37 QP’s, 0s guatros grupos sdo:

Grupo 1: 001 - 009
Grupo 2: 010 - 018
Grupo 3: 019 - 027
Grupo 4: 028 - 037

0 terceiro passe consiste no sorteio de um nimero entre 1 e 4,
correspondendo a um dos grupos de questionarios em sua area geografica.
0 nimero selecionado & o grupo cujos QP‘s vao ser todos criticados.

E de capital importancia observar gue a coleta especial & realizada
uma Onica vez e por ser assim o seu resultado final depende do nGsSsO
cuidado, do nhosso profissionalismo. E necessario gue todos, direta ou
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indiretamente envolvidos, estejamos clentes de nossa responsabilidade
nesta e em outras fases.

Deste modo, a critica na DEGE & feita por amostragem, porgué
acreditamos que a critica feita na Agéncia é atenta e minuciosa. E
acreditamos mais, que a coleta é criteriosa, atende e supera a
expectativa de cada um de nds que trabalhamos no SINAPI.

Assim, a critica na DEGE visa ndo a correcdo de erros mas sobretudo
¢ conhecimento global do trabalho de campeo, © que € fundamental para o
seu gerenciamento. Entretantio, desde gue n3p prejudigue o cumprimento do
calendario de coleta/ critica. a critica na DEGE pode ser feita em todos
os QP’'s em tugar de fazé-io numa amostra.

0 responsavel da DEGE prossegue a c¢ritica, observando a correta
aplicacao das regras do Manual que estdo na Segdo 3 do capitulo anterior
e na Segdo 2 deste capituio.

E possivel que durante a critica na DEGE, apesar de todos oOs
cuidados, haja a constatagiio de alguma impropriedade, voOcé deve
imediatamente contatar a Agéncia de modgoe a2 corrigi-la. Este contato
entre DEGE e Agéncia deve ser feito por algum meio rdpido, para que as
davidas sejam corrigidas nos instrumentos de coleta.

2 - 2 . 2. Controle da critica na DEGE

A critica estéd encerrada guando todos os QP's do grupeo selecionado
estiverem sido revisados e 0s RD’‘s preparados.

A chpia do QP deve ser destacada e mantida na DEGE até a realizacdo
de nossa proxima etapa Pesquisa de Especificacdo de Materiais - PEM,
enquanto a foiha de carbono deve ser destruida.

Em seguida, reumir todos os QP‘s, os RA‘S e Os RD’'s e envid-los para
a equipe de analise na data prevista no calendario.

Os QP’s devem estar ordenados na seqguéncia do codigo de
Pasta/Questionario.
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cariTULO IV - CONCLUSAO

Este Manual de Instrucdes pretende n3ac apenas ditar regras de coleta
mas principalmente promover a homogeneidade nacional dos procedimentos
das equipes de campo, tendo em vista um processo  continuo de
aprimoramento da nossa pesquisa. Do cumprimento das normas aqui
estabelecidas depende toda a qualidade da revisde imposta no sistema.
Com o© objetivo de garantir a assimilagdo dos conceitos descritos neste
manual, os técnicos da equipe de revisdo irdo as Agéncias e Delegacias.
Periodo de 11 a 15 de janeiro de 1988.

A pesquisa serd realizada de 25 de janeiro a 05 de fevereiro de
1988, com duragdo de duas semanas.0 periodo de B a 12 de fevereiro estara
reservado para a critica de todo o material nas Agéncias e Delegacias.

Ao responsavel pela Coleta Especial de Pregos e Salarios - CEPS, nas
DEGE’'s, caberéd a elaboracio de Relat6orios da Revisdo que deverdo versar
sobre os seguintes temas:

Secdo 1 - Treinamento

0 treinamento da eguipe de campo estava inicialmente previsto para
acontecer a distiancia, ou seja, seria enviado, as delegacias, um plano de
treinamento gque dispensava a presenga dos técnicos da revisdo, 1sto
porgue as 26 areas abrangidas pela pesquisa iriam participar desta etapa.
No entanto, devido a problemas operacionais e de custo, foi restringida a
abrangéncia geografica a 10 capitais, fato que viabilizou o deslocamento
gos técnicos do Rip as DEGE's para transmitir as instrugdes.

Este tema devera conter uma avaliacio do coordenador da pesquisa na
deiegacia sobre o ftreinamento realizado, ou seja, distribuicdo das
atividades nos tempos justos, desempenho dos participantes, recursos
didaticos (fluxogramas, cartazes....), manual, simulagdes e exercicios.

Secdo 2 - Organizagao da Pesquisa

Neste tema dever3o ser abordados ©Os seguintes aspectos:



2 - 1 . Clareza do Manual e utilizagdo do Catélego de Insumos

Observar se © texto do Manuzl de Instrugdes ¢ de facil compreensdo
ou se deixa duvidas, se contempla todas as situacgdes de pesquisa, ou se é
omisso em alguns aspectos, etc...

Dizer se o Catalogo de Insumos foi util, todas as vezes nas guais
foi solicitado., para esclarecer as dlvidas.

2 - 2 . Funcionalidade dos Instrumentos de Coleta

Observar se as informagbes contidas nos guestionarios foram
suficientes e se os desenhos dos relatérios tornaram o manuseio pratico,
etc...

2 - 3 . Prazos e Estimativas de Recursos de Campo

Deverd ser relatada a pertinencia dos nossos prazos de coleta e
critica, bem como, a informacdo da adequabilidade das nossas estimativas
de recursos com vistas a meilhor planejar 0s nossos envolvimentos futuros
com a rede de coleta.

Secéo 3 - Qutros

Neste tema poderdao ser encaminhadas quaisquer outras questdes que se
julgue cabiveis e que ndo sejam referentes aos temas anteriores.

Os QP's , RA‘'s, e RD's, bem como., os relatérios da revisdo devem ser
enviados ao DESIP até o dia 18 de fevereiro de 1988.

Para a seguranga do processo do trabalho € necessario seguir os
seguintes procedimentos:

1. 0 envio dos QP’'s, RA’s e RD s deve ser comunicado imediatamente 2
eguipe da revisdo, por telex contendo as seguintes informagdes:

a) o numero do malote

b) o nimero da guia do matote com sua data

- 49 -




c) o item do nosso material no malote

2. 0 responsavel pela pesquisa deve estar atento no sentido de enviar
todo o material relativo a sua Aarea geografica no prazo
estabelecido.

Para facilitar o envio do material de campo para a sede, o0s
envelopes e pacotes devem ser remetidos com a seguinte identificacdo:

SINAPL

I
I
i
|
| DPI/DESIP/DIPES
I

|
I
Projeto de Revisdo |
|
|
|
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ANEXOS :

APENDICE

Quest ionario Padrao

Relatério do Coletor

Relatdrio da Agéncia

Relatébrio da Delegacia

Catdlogo de Insumos
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INTRODUGAD

Mesta etapa da Revisdo do SINAPI apresentamos a 2° versdo do
Catalogo de Insumos.

Seu objetivo principal ¢ a identificagio dos insumos descritos no
QP, de modo a garantir que o prego coletado corresponda exatamente aos
gos insumos ali mencionados.

Para encontrar, facilmente, um dado material, basta verificar no
SUMARID do Catalogo o seu codigo, que estd seguenciaimente associado 2
pagina onde ele esta descrito.

Assim, por exemplo, temos descritos no QP os seaguintes azulejos

.azulejo branco 1515 cm, extra
.azulejo com 15x15 cm, de 1°
.azulejo com 15x15 cm, extra
.azulejo decorado 15x15 cm, de 1°
.azulejo decorado 15x15 cm, extra

no Catdlogo de Insumos o entrevistador encontrard os coédigos 3076, 3078,
30B0, 3082 e 3084 relativos aos {ipos de azulejos acima mencionadeos e na
demonstracdo grafica, encontrara o desenho de um gnico azulejo.

Vale mencionar que, nesta 2° versdo, contamos com a colaboracdo da
equipe de 530 Paulo que, em visita & FENACON (Feira Nacional da
Construcdo) reuniu um nimero considerdvel de folhetos jlustrativos dos
materiais utilizados na construgdo. Este material se tornou fonte
importante na pesquisa para a elaboracdo do Catélogo.

Esperamos, mais uma vez, que a sua utilizagdo em campo gere © seu
aprimoramento e, desta forma, Campo e Andlise contribuirdo, efetivamente,
para a garantia da qualidade dos dados.

Para os insumos cuja identificacdo grafica fol impossivel, tivemos o
cuidadpo de descrevé-1o0s de forma a minimizar o©os possiveis erros de
jidentificagao.

No entanto, ainda assim, ndo conseguimos a descrigio de 3 insumos,

sdo eles: Fixador Especial para Tanque, Lambri de Aluminio e Tira de
Aluminio.



SUMARIO DO CATALOGO DE INSUMOS

codi-| Insumos | Pagina
gos | i
1000 Arame preto recozido pfarmacgaoc de ferragens

I I
| |
1005 | Argamassa pré fapbricada (reboco pronto) p/revestimento |
| Armario plastico de embutir p/banheiro,c/espelho e |
I I
I |

1010
porta ¢/ divisdes

1015 | Azulejo branco,liso,brilthante, de 1° qualidade

1020 Banca de marmore branco,nacional c/furo p/pia (cuba)
de cozinha

1025

I I
I |
I |
| Banca c/pia {(cuba),de marmorite Qu granitina | 12
1030 | Blocos de concreto vazados (furados)
I I
f |
I I

1035 Caixa d Agua de cimento-amianto (fibrocimento), 1000
1030 Blocos de concreto vazados (furados)

litros,c/tampa
1040 | Cal hidratada de 1° qualidade

I I

I I
1045 | Carpete extra | 13

| I

I I

1050 Ceramica esmalttada (para piso)

1055 | Cerémica vermelha (para piso)

1060 Chapa onduiada de cimento amianto (fibrocimento}
3

I |

| |
1065 | Chuveiro elétrico automaticeo : | 14

I |

I |

1070 Cimento Portland comum
1078 Conjunto moto-bomba
1080 Cuba (pia de cozinha) de ac¢o inoxidave)

| I

| |
1085 | Cuba (pia de cozinha) de ferro fundido I 15

I [

| |

1080 Disjuntor termo elétrico - 304
1085 Dobradica de ferro fundido
1100 Fechadura de embutir,cromado

Gesso (em pd)

| I
I I
1105 | Fio de cobre c/capeamento termoplastico antichama | 16
I I
| Interruptor de embutir, com espelho i
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I I

| Laje pré fabricada p/piso (lajotas vigotas)

1125 | Piso vinilico b7
I !
I I

1130 Prego de ferro c/cabecga,p/formas de madeira p/concreto
1135 Registro de gaveta c¢/volante
1140 Soleira de marmore branco

| |

i |
1145 | Tinta a 6leo p/ interiores | 18

| |

! |

1150 | Tinta plastica PVA, interior e exterior
1155 Torneira simples cromada, curta p/lavatdrio
1160 Tubo eletreodute de ferro,rigido,tipo pesado

I |

I |
1165 | Tubo eletroduto de PVC rigido | 19

I I

I I

1170 Tubo de ferro fundido,tipo esgoto,de ponta e bolsa
1175 Tubo de ferro galvanizado para agua
1180 TJubo leve de cimento amianto (fibrocimento)

| |

I |
1185 | Tuboc PVC para agua I 20

| !

| i

1190 Vaso sanitdrio de louca, autc sinfonado
1195 Vergalhdo de ferro
1139 Vergalhido de ferro

| |

I |
1500 | Adueia, guarnicio ou batente de porta | 21

| |

I |

1505 Chapa de compensado p/formas de madeira p/concreto
1510 Chapa de laminado melaminico -

I |
1515 | Folha de porta interna,tipo prancheta iisa, em |

| compensado de madeira de 1° qualidade | 22
1520 | Janela ge madeira de 1° qualidade c/folha de vidro de |

| correr |
1625 | Pecas de madeira de 1° qualidade p/ telhado |
1530 | Pecas de madeira de 1° gualidade p/ telhado |

I I
1535 | Pernas (pontaletes) de madeira p/escoramento de formas |

| de concreto | 23
1640 | Tabua p/ formas de concreto armado
1545 | Tacos de mageira p/ pisos |
1600 | Telha de barro, tipo canal ou colonial |
1605 Telha de barro, tipo francesa ou plana

Tijolo macigo de barro cozido

| |
I J
1610 | Tijolo formado de barro cozido | 24
I |
| Tubo (manilha) de barro vidrado
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| t
| Areta fina lavada, parz reboco |
2005 | Arela grossa lavada, para concreto | 25
| !
| I

2010 Cimento Portland comum
2015 Escavacao mecanica p/ fundacBes de edificios
2020 Janela bascuiante de aluminio ancdizado

| |

| |
2025 | Janela basculante de ferro perfilado | 26

| !

l |

2030 Pedra britada
2035 Saibro ou similar para argamassa

| |
2040 | vidro 1iso | 27

| !

I |
3002 | arame farpado |
3024 | Massa branca p/ tetos e paredes internas | 28
3026 | Reboco em cores p/ fachadas e lambris f
3028 | Reboco preparado branco acinzentado p/ areas e empenas |

| (comum, com silicane) |

I I
3050 | Tampo de vaso |
3052 | ] 29

| |
3054 | Tanque monobloco em fibra de vidro

I |
3076 | |
3078 | |
3080 } Azulejos I
3082 | |
3084 | |

f l
3086 | Cathas, arremates de azulejos |
3108 | Banca de m&rmore branco, nacional, furo ova)
3110 Granito natural 30

| I
! |
I I
3112 | Rodapé de granito |
| Soleiras de granito |

| I
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Tampo de granito para cuba dupia

Rodapé de ceramica

I |

I I

I I
3140 | Peitoris de marmorite
3142 | ‘ | 31

I |
3144 | I
3146 | Soleiras de marmorite
3148 | I

| I
3170 | Bloco de concreto
3172 | [

[ J
3194 | Caixa d agua retangular em fibrocimento |
3196 | | 32

| i
3188 | Caixa de descarga em fibrocimento de embutir |
3200 [ Caixa de descarga em fibrocimento, externa |
3222 | Cal virgem de 1° gualidade |

| I
3244 | |
3246 | Ladrilhos cerédmicos e esmaltados | 33
3248 | I

J I
3250 | Pastilhas de porcelana para paredes |

| |
3252 | |
3274 | Cerdmica porcelanizada
3276 | 1
3278 | I
3280 | Ladrilhos, ceramicas em cor e/ou decorado |
3282 | |
3284 | |
3286 | !

I I
3288 | Pastilha em porcelana fosca {piso) |

| | 34
3290 | Pastilnha em porcelana fosca (paredes) |
3292 | | 34

I [ 34
3294 | Peltoril de ceramica !
3206 | I

| | 34

I |

I |
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i [
| Tijolo para fachada |
3324 | Arruela de chumbo | 35
| [
| I

3326 Calha em fibrocimento
3328 Chapa ondulada em fibrocimento

I i
3330 | Cumeeira normal em fibrocimento |
3332 | Gancho para telha em fibrocimento i 36
3334 | Kalheta Delta-Brasilit |
3336 | Parafuso I
3338 Parafuso para fixagio de tampio

I f

| |
3340 | Parafuso para telha de fibrocimento | 37

| |

I I

3342 | Presilha para calha em fibrocimento
3344 Suporte beiral para calha em fibrocimento
L J | |

3346 | Tamp3o Katheta Delta |
I I

3368 | Arandela | 38

3370 | |
I I

3372 | Automético de bdia superior/inferior |

3374 | |
I I

3376 | Boiter elétrico ]

3378 Bracgadeira de ferro

I I

I |
3380 | Bugué de para raios | 39

| [

! |

3382 Captor radiotivo (captador)
I 3384 Chapa de cobre
@ | |
3386 | Chuveiro eiétrico |
3388 | { 40
I I
| 3390 | Cigarra |
| I
3394 | Cordoalha i
3396 | I
i I
3398 | Eguipamento Central de Minuteria |
I |
3392 | Conectores | 41
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I
Exaustor elétrico |
Haste completa (para-raios radiocative) | 42
}
|

Isolador
Caulim
Cimento
43

Aquecedor a gas
Armario de aco inoxidavel

Banca em ago inoxidavel

I
Boca basculante para 1ix0 em ago inoxidavel |
Cuba dupla em aco inoxidavel | 44
Fogdo duas bocas a gas |
Papeleira em aluminio

Porta toalha cromado (argola-haste}
45

Sahonetelra em aluminio
Tanque em aco inoxidavel
Banheira em ferro fundido

I
Pia de cozinha em ferro fundido

Bloco 30 A I 46
Chave ardosia |
Chave Blindada 30 A |

Chave de faca monofasica

Fusivei 47

Quadro de Distribuigdo
Terminal WMecanico
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bDobradiga em Ferro Galvanizado
48

Fechadura Completa de Banheiro {ferro e latfo)

Fechadura para porta (externa e interna)

Ferragens para vidro

Ferragens para porta de vidro

Ferragens para portinhola 49

Jogo de Ferragens p/basculante de madeira
Jogo de Ferragens p/janela de correr

I
3644 |
3672 |
3674 |
3676 |
3678 |

|
|
|
J
|
I

Tarjeta completa (porta de uma folha)
Arame de cobre
Fio de cobre

50

3680
3682
3684

3686 Fio paralelo para antena

3688 Fio trangado fino
3690 Junta metalica p/piso de marmorite

I I

I |

I | 51
3692 | Tubo de cobre |

| I

I |

I |

3714 Placas de gesso
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J I
3736 | Botdo de Campainha c/espeiho (comum/tecia) |
3738 | | B2
I f
3740 | Espeiho |
3742 | |
I J
3744 | Espeiho de Metal p/ piso
3746 | Fita Isolante
I |
I I
f |
3748 | Interruptor c/ espeiho |
3750 | | 53
f I
3752 | Interruptor de embutir
3754 | |
3756 | |
| f
3758 | Imterruptor ¢/ tecta e tomada c/ espelho |
3760 | |
| f
3762 | Tampo Cego |
| !
3764 | Tomada completa p/ radio e tv
3766 | Tomada p/ piso | 54
3768 | Tomada (simples, trifasica, universal) i
3770 | |
3772 | |
I {
3794 | Fossa séptica em concreto armado
l i
3796 | Chapa de concreto (muro pré moldado) |
3798 | Laje pré fabricada para forro | =88
3800 | Moirdes de concreto (P/ cerca e muro) |
3802 | i
3804 | !
l |
3806 | Poste de concreto (tipo light)
asos | I
| |
3810 Tanque de concreto

Plastico p/ parede s/ colocacdo

! |
i |
3812 | Tampo de concreto p/ pia | 56
| !
| Grampos para cerca |
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Prego de ferro

| I

| !
3860 | | 57
3862 | |
3864 | I

I |
3866 | Prego para tacos |
3888 | Console em ferro fundido para lavatério |
3890 | Esguicho de latio |
3892 Fixador especial de ferro p/ tanque

I I

I I
3894 | Fixagdo p/ lavatério i 58

I I

| !

3896 Parafuso de metal
3898 Parafuso de fixagado AS (pla,tanque,lavatdrio)
3900 Rabichos cromados

I |

I |
3902 | Registro para gas | s9

I |

I |

3204 Registro de 2 1/2*
39206 Registro de chuveiro

I I
3908 | Registro de gaveta de 1 1/2* |
3910 | Registro de gaveta ¢/ canopla | &0
3912 | |
3914 | |

| I
3016 | Registro de gaveta s/ canopla |
3918 | |
3920 | f
3922 | |

| !
3924 | Registro de press3o com canopla |

[ |
3926 | Sifac (copo cromado metal) |
3928 | | &1
3930 | |
3032 | I

| !
3934 | Torneira de boia |
3836 | Tubo de 1igagdo ¢/ canopla p/ vaso ! B2
3938- | valvula (com tampdo,cromada) |
3940 | |
3942 | I
3944 | I

| I
3946 | valvula de poco [
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Vélvula de pé ¢/ crivo
Valvula de retengdo

Cacos de marmore
Esfregador de tanque em marmore

Granilha de marmore
Ladrilho de marmore para pisos
Peitoril em marmore

PO de marmore

Rodapé em marmore
Soleira em marmore

Tabeira em marmore
Adesivo de 2 componentes

Adesivo para colar manta sob a base
Aguarras mineral

Alcatrdo liquido

Asfalto

Cera para enceramento de madeira
Cera virgem
Cola (azulejo, formica,taco)

Emuls3o asfaitica com cortica moida

SUMARIO-10

63

64

65

66
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Esmalte sintético (para interiores e p/uso geral)

i I

! |
4048 | | 69

I I
4050 | Estopa |
4052 | Fita para selagem a frio |
4054 | Impermeabilizante |
4056 | |

| I
4058 | Lixas (ferro, madeira, parede) |
4060 | | 70
4082 | |

I I
4064 | Manta de borracha sintética |
4066 | Massa corrida a 6leo (P/madeiras e paredes) |
4068 | |

I |
4070 | Massa Epoxi |

I |
4072 | Massa para ferro |
4074 | Massa vedac3o para tubos de ferro galvanizado | 71
4076 | |

I I
4078 | Massa de vidraceiro |
4080 | Oleo de 1inhaga [

I |
4082 | Oxido de ferro |
4084 | Piche | 72
4086 | Selador |
4088 | Sika (impermeabilizante) I

I I
4080 | Sisat |
4092 | Tinta para concreto e argamass | 73
4004 | Tinta grafite para ferro !
4086 | Tinta zarcdo i
4098 Verniz
4100 74

I !
I !
i |
| i
4102 } Zarcdo preparado |
I -
I I
I I
I |
I I

4124 | Massa corrida latex para paredes

4146 | Aparelho p/bidé e lavatério (facetado,lisc e cromado)
4148

4150

4152
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4154
4156

Aparelho misturador para pia de cozinha
75

4162

|

I

I

!

4158 Aparelho niquelado para lavatério |
l

I

4164 |
|

|

|
|
|
|
|
4160 | Chuveiro (cromado, de crive, simples)
|
l
|
|

Corrente niquelada

Ferragens para mictdrio

Torneiras 76

Valvula de descarga

Arruelas

Box (curvo/preto)
77

Buchas
Calxa estampada

Caixa de passagem
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4258
4260
4262
4264

Curva eletroduto
78

4268
4270
4272
4274

Luva

4276
4278
4280
4282

Tubo eletroduto de ferro

4306
4308
4310
4312

Curva em PVC

Eletroduto em PVC
79

Luva em PVC

Chumbo em tengol
Chumbo em 1ingote

Joelho
Jungdo

| !

| I

I | 80
4362 | Rabicho de Chumbo |

| I

I |

Ralo de Cobre (auto sinfonado/simples)
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Sifac em chumbo para lavatério

I I

| I
4370 | Solda | 81
4372 | ]

I I
4374 | Tampdo de ferro fundido p/fossa séptica e caixa de |

| inspecio |
4376 | Té sanitario |
4378 | |

| I
4380 | Tubo de chumbo
4382 | | 82
4384 | |
4386 | |
4388 | I
4390 | |

I I
4392 | Tubo de ponta e bolsa |
4394 | |

I I
4396 | Tubo radial |
4398 | I

I I
4420 | Adaptacdo (junta storz)
4422 Bucha de redugdo, ferro galvanizado
4424 83
4426
4428

| |
| !
I |
| J
| |
| !
4430 | BujSo ou plugs em ferro galvanizado '
| !
| [
| !
| !
| |

4432
4434
4438 Cotovelo de redugao em ferro galvanizado
4444 Curva macho e fémea em ferro galvanizado
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I
4458 |
4460 |
4462 |
4464 |
4466 |
4468 |

[
|
|
|
I
I

Curva macho em ferro galvanizado

Joelho em ferro galvanizado 84

4472
4474
4476

Jung3o em ferro galvanizado

Luvas em ferro galvanizado

Nipies l1ongos em ferro galvanizado
85

Tés 90 graus em ferro galvanizado

|
I
|
|
|
|
|
|
I
|
|
l
Tés de reducgio em ferro galvanizado |
|
I
|
Tubo de ferro galvanizado I
|

|

|

I

|

|

|

I

|

|

Unides de assento plano
86

Escapula
Juncdes-fibrocimento
Tés-fibrocimento
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| |
4568 | Tubo de fibrocimento !
4570 | [ 87
4572 | I

| |
4504 | Adesive para PVC
4596 | Anel oe borracha (para vaso sanitario) |
4600 | Baguete de borracha para janela |

[ |
4602 | Bolisa de borracha {(vaso sanitario) | 88

J |
4620 | JOelho I
4622 | | 89
4624 | |
4626 | |
4628 | |

| |
4630 | Junta pléastica para piso de marmorite |
4638 | Mangueira (incendio e gas) |
4640 | |

| |
4648 | Rabicho em PVC
4650 Ralo em PVC (simples/sinfonado}
4652 ap
4654 | Redugdo em PVC
45656
4658

J
|
I
|
!
i
!
I
4660 | Sifdo plastico
!
|
I
l
'
|
|
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| |
4676 | Té& para esgoto secundario |
45678 | Té sanitario | 91
4680 | Tubo de PVC para &gua [
4682 | I
4684 | I
4686 | |
4688 | |
| |
4690 | Tubo de PVC com ponta € bolsa |
4692 | |
4694 | |
4696 | I
4698 | f
| |
4700 | Tubo radial c/inspec3o p/esgoto secundario |
4702 | I
I ] 92
4704 | uUnido de PVC |
47086 | |
I |
4708 | valvuia em PVC I
4710 | Veda-junta de Tefal I
| I
4732 | Bidé (louca) |
4734 | | 83
! |
4736 | Cabide (louca) |
4738 | I
| |
4740 | Coluna Branca para lavatério |
4742 | Lavatério (louca) |
4744 |
! !
| |
4746 | Lavatorio de embutir {cuba) |
4748 | | 94
| I
4750 | Mictério branco !
4752 | Papeleira |
4754 | I
I i
4756 | Porta toalha I
4758 | |
| |
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4780 Saboneteira

f I

| I
4762 | | 95

! t
4764 | Tangue de louga
4766 | !

| !
4768 | vaso sanitario !
4770 | |

| |
4792 | vergalhio de ferro |
4794 | I

I I

I I
4816 | vergalhio de ferro
4818 | | 96

I I
4840 | Alizar ou moldura
4842 | Frisos para assoalhos em madeira
4844 | Granzepe p/fixacio de assoalhos em frisos |

I |
4846 | Rodapé |
4848 | |

! |
4850 | Soleira em madeira de lei f
4852 | | a7

| [
4854 | Taco de fixagdo (esguadria/madeira para console/rodapé)|
4856 | I
4858 | |

! |
4882 | Chapa de compensado p/formas de madeira !
4884 | |

| !
4906 Chapa de laminado
4908 08

Caixa de veneziana

I
I
I
f
|
Caixa de madeira |
|
I
I
I
folha de porta externa,em cedro,com aimofadas |
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Folheado em jacaranda

| !

I |
4944 | Lambris em madeira | 99
4946 | Portas (internas/externas) |
4948 | |
4950 | |
4952 | |
4954 | |
4956 | I
4958 | I
4960 | I

b |
4662 | Porta de madeira com vidro |

i |
4964 | Porta em veneziana |
4966 | Portinhola em compensado | 100
4968 | I

! I
4970 | Portinhola para equipamento de incendio |
4972 | Portinhola em madeira ¢/ veneziana |

! I
4974 | Quadro de madeira |
4376 | | 10t
4978 | I

| |
4980 | Revestimento em Lambris de peroba do campo |
5002 | Basculante de madeira ) |
5004 | Janela de madeira de correr |
5006 | |
5008 | |

| I
5030 Caibros
5032 Pecas 102

5056 Moirao de madeira

I [
I |
| i
5034 | Pranchfes |
I I
5058 | |

I |
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5080
5062
5064

103

|
|
|
I
I
5086 | Sarrafos de pinho
!
|
|
I
I
l
|

5088

5110 Tabua

5112

5114

5136 Parquet

5168 Cumeeira para telha canal

| I

| |
5160 | Telha de barro tipo canal ou colonial | 104

| I

I |

5182 Cumeeira para tetha francesa
5184 Telha francesa
I |
5206 | Lajota I
5208 | | 105
5210 | |
5212 | |
I I
5234 | Tijolo de barro macico |
5236 | |
I I
5258 | Estrutura para trilhos de aluminio |
5260 | Janela de aluminio |
5262 | I
5264 | |
5266 | |
| I
5268 Janela basculante de aluminio

I I

| I
5270 | Lambris de aluminio | 106

| |

| |

5272 Tira de aluminio
5274 Trilhos de aluminio

| I
5296 | Boca basculante p/1ixo em ferro ou cimento-amianto |

| {c/porta esmaltada/com porta de ferro) |
5300 | Caixa de incéndio | 107
5302 | Janela basculante de ferro
5304 | Janela de ferro de correr |
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Pinos de ago (para cravar em concreto)

Porta em chapa de aco
Porta de ferrd para vidro

| !

I |
5308 | Porta de aco de enrolar | 108

I |

| i

Pedras
109

Vidros
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1000 § Arame preto recozido, para arma

cao de ferragens

1005

pronto) para revestimento

Argamassa pre-fabricada (reboco §

E utilizado para a amarracio de
de ferragem da estrutura deuma edifica
¢ao.

E fornecida pronta para o uso,

sendo necessariop somente a adicao de |

agua e uma mistura intensa.

e e e e S

L e i i o S L

1010| Armario plastico de embutir para

banheiro, comespetho e porta com
divisoes

1015 Azulejo bramce, 1iso, brilhante,

de 12 gqualidade

A

O

\

Usado em revestimento de pare
des de banheiros, cozinhas ¢ areas de
servico, sendo material tavavel e imper
meavel, evitando imfiltracdes.

15 ¢m

15 om
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1020 | Banca de marmore branco, nacio

nal com furo para pia (cuba) de
cozinha

1025 ) Banca com pia (cuba), de marmo

rite ou granitina

Atencao: a banca possui apenas
o furo para pia (cuba), ndo sendo acom
panhada da mesma.

-,
(Iqo

A banca e a pia (cuba) formam
uma s0 peca.

- ]

1030 | Blocos de concreto vazados (fu

rados)

1035 | Caixa-d'agua de cimento-amianto

(fibrocimento), 1000 titros, com
tampa

Material utilizado para execu
¢ao de alvenaria, feito com argamassa
de cimento e areja. Substitui o tijolo
de barro cozido.

20¢cm

E usado, emqgeral, como reserva
torio superior, na instalacdo hidrauli
ca de uma edificacao.




1040 | Cal hidratada de 12 gqualidade

1045

Carpete extra

E usada no preparo de argamassa
e na pintura de paredes.

Usado para revestimento de pi
sos, substituindo, principaimente, os
tacos de madeira.

1050

Ceramica esmaltada (para piso)

1055 | Ceramica vermelha (para piso)

—

. Material impermeavel 3 agua,
usado em pisos de banheiro, cozinha e

area de servico.

%y

———i
20cm

-usado em pisos de bamheiro, cczinha e

Material impermeave! 3 agqua,

area de servico.

- e

T TR aRichr
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1060 ] Chapa ondulada de cimento-amian [ 1065 Chuveiro elétrico automatico
to (fibrocimento)
f ;fﬁz:iwui; |
1,10m !
1070 | Cimento Portland comum 1075 | Conjunto moto-homba
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1080 | Cuba (pia de cozinha) deag¢o ino

1085 | Cuba (pia de cozinha) de ferro

xidavel

fundido

1090{ Disjuntor termoeletrico 30 A

1095| Dobradica de ferro galvanizaco

Equipamento utiiizado na prote
¢ao de circuitos eletricos. Desliga au
tomaticamente quando ocorre um curto-
~circuito ou aquecimento na fiacao,in
terrompendo a corrente eletrica.

Observacao: coletar precos in

cluindo os parafusos.
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1100 | Fechadura de embutir, cromada

1105} Fio de cobre com capeamento ter

moplastico antichama

—=3/

Utilizado nas instalacoes ele
tricas das edificacoes.

1110 | Gesso {em po)}

1115§ Interruptor de embutir, comespe

Tho

Usado na confeccao de pla
cas para forro. Quando misturado com
areia; forma argamassa para revestimento
de paredes.

Observacao: pre¢o do conjunto
(interruptor, espelho e parafusos).




1120 | Laje pre-fabricada parapiso (1a [ 1125| Piso vinilico
jotas vigotas)
30%
1130 | Prego de ferro com cabeca, para | 1135| Registro de gaveta c/volante

formas de madeira para concreto
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1140

Soleira de marmore branco

1145

Tinta a oleo para interiores

TINTA |

BAs g OLEO
pl

1150

Tinta plastica PVA, interior e

exterior

1155

Torneira simples cromada, curta,

para lavatorio

BASE PVA

3,6¢
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to, de ponta e bolsa

1160 | Tubo eletroduto de ferro, rigi [ 1165| Tubo eletroduto de PVC, rigido
do, tipo pesado :
v
o>
1170} Tubo de ferro fundido, tipoesgo | 1175 | Tubo de ferro galvanizado para

agua

e ———
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1180

Tubo leve de cimento-amianto | 1185 Tubo PVC para agua
(fibrocimento)
1190 | Vaso sanitario de louga, auto~ | 1195 | Vergalhao de ferro

~5ifonado

Usado em estrutura de concreto

armado. -
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1199 Verga]hao de ferro 1500 | Aduela, guarnigdo ou batente de
porta
Usado‘emmesxruturahde.concreto
armado.,
1505 | Chapa de compensado para formas

,de madeira

para concreto

1510 | Chapa de laminade meiaminico

f—

Usado em formas, per
mitindo uma execugao
rapida e um bom aca-
bamento.

b e—TOrma

chapa de compensado

Usado em revestimento de pare-
des, substituindo os azulejos.
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Janela de madeira de 12 qualida
de coii follias dé vidro, de cor
rer '

1515 | Folha de porta interna, tipo [ 1520
prancheta lisa, em compensado
de madeira de 12 qualidade

2,1%em
4,50 cm

] _
r*"”j;;::’#’ﬁd

]

Pecas de madeira de 12 qualida
de para telhado

1525 | Pecas de madeira de 1% qualida | 1530
de para telhado
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1535 | Pernas (pontaletes}) de madeira | 1540 | Tabua para formas de concreto ar
para escoramento de formas de con mado
creto
—Pontaletes
1545 | Tacos de madeira para pisos 1600 |

Teiha de barro, tipo canalouco
Tonial '
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1605 | - Telha de barro, tipo francesa ou | 1610| Tijolo formado de barro cozido
plana '
1615 | Tijolo macico de barro cozido 1620 | Tubo {manilha} de barro vidrado

10,5¢m
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2000 | Areia fina lavada, para reboco 2005 | Areia grossa lavada, paraconcre
to
to CONCRETD
2010 | Cimento Portland comum 2015 | Escavacao mecanica para funda-

coes de edificios
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2020 1 Janela basculante

anodizado

2025 | Janela basculante de ferro perfi

lado

(,00Om

1,00

2030 | Pedra britada

2035 | Saibro ou similar paraargamassa

BRITA

PREFARD
00 (ONCRETD

SAIBRO

Ok 4

ARGAMASEA
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Vidro liso

/Mvzﬂ//uy//

NN

/wr

2040
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3002 | Arame farpado

3024} Massa branca para tetos e pare

des internas

E também chamada massa fina e
massa grossa. A massa fina & a mistura
de agua, areia fina e cal usada no re
boco. A massa grossa € a mistura de
afeia, cal e cimento usada no embo¢o.

3026 | Reboco em cores para fachadas e

Tambris

3028 | Reboco preparado branco acinzen

tado para areas e empenas (comum,
com silicone)

Argamassa, em cores, pre-fabri
cada para revestimento.

. Argamassa, branca, pre-fabrica
da para revestimento.

Obs.: empenas saoc as parede$ laterais
de uma edificacao.
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3050 — 3052

Tampo de vaso

3054

Tanque monobloco em fibra de vi
dro '

3076 — 3078 — 3080 — 3082 — 3084

3086

Azulejos

Calhas, arremate de azulejos
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3108 | Banca de marmore branco, nacio | 3110 | Granito natural
nal, furo oval
3112 | Rodapes de granito 3114 — 3116 | Soleiras de granito

0s rodapes tem por finalidade

proteger as paredes contra choques,

aguas de lavagem e varredura.

Limita a porta infericrmente e
possui a forma de um degrau de escada.

-
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3118 | Tampo de granito para cuba dupla

Peitoris de marmorite

3140 — 3142

0 peitoril & a parte inferior
da janela e serve de apoio para as pes

s0as.

ek

Mo Deitorii

i Fan S, e e g

3144 — 3146 - 3148 | Soleiras de marmo

rite

Bloco de concreto

3170 — 3172

A soleira limita a porta infe
riormente e possui a forma deum degrau

de escada

=1__Soleira

i %

Blocos para execugao de alveng
ria feitos com argamassa de cimento e

areia.
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3194 - 3196 | Caixa d'agua retangular

em fibrocimento

3198 | Caixa de descarga em fibrocimen

to, de embutir

3200

Caixa de descarga em fibrocimen
to, externa

32221 Cal virgem de 13 qualidade

Usada em pintura e em argamas
sa. Serve como aglomerante ou corante.

S Frmget o e
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3244 — 3246 - 3248 | Ladrilhos cerami

cos e esmaltadas

3250 — 3252 | Pastilhas de porceiana pa
ra paredes

Placas feitas de argamassa e ci
mento, desenhadas ou lisas, utilizadas
en geral para revestimentos de pisos de
banheiros, cozinhas e areas de servigo.

PO

STy =Ny

3274 | Ceramica porcelanizada

3276 — 3278 — 3280 — 3282 — 3284 —
3286

Ladrilhos, ceramicas em cor e/ou decorado

——
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3288

Pastilha em porcelana fosca (pi

$0)

3290 — 3292

PastiTha em porcelana fos
ca (paredes)

=

=

3294 — 3296 | Peitoril de ceramica

3298 — 3300

‘Rodape de ceramica

peitoril

Tem por finalidade proteger as

paredes contra choques, aguas de lava

gem e varredura.
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3302 | Tijolo para fachada 3324 | Arruela em chumbo
L
i £ x
[ A
1
3326

Calha em fibrocimento

3328 | Chapa ondulada em fibrocimento

1,10m
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3330

Cumeeira normal em fibrocimento

3332

Gancho para telha em fibrocimen
to

3334

Kalheta delta — Brasilit

3336

Parafuso
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3338 | Parafuso para fixagao de tampao | 3340 | Parafuso para telha de fibroci
mento
|
P
parafuso n. 14 x 40 mm 'E,E
o
3342 | Presilha para calha em fibroci | 3344 [ Suporte beiral para calha em fi

mento

brocimento

e
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3346 | Tampao palheta delta 3368 — 3370 | Araudela

3372 — 3374 | Automatico de boia supe | 3376 | Boyler eletrico

rior/inferior

E um interruptor especial que
comanda a bomba hidraulica instalada
no predio. Atraves deste dispositivo,
a bomba deixa de funcionar, automatica

mente, quando a caixa d'agua estiver s
cheia ou quando a cisterna estiver va \l,_L
zia. < fL -
" tiz
-
B 15
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3378 | Bracadeira de ferro 3380 | Bugque de para-raios

Finalidade: Fixar eletrodutos E a parte mais elevada do para-
em vigas. -rajos destinada a receber descarga.

Constituido de varias pontas.
N\

3382 | Captor radicativo (captador) 3384 | Chapa de cobre

E a parte mais elevada do para- E uma chapa utilizada para ins
-raios destinacda a receber a2 descarga. | talacoes de fio-terra (eletrodos de
Constituido de uma so ponta. terra).

Ver 3402




3386 — 3388

Chuveiro eletrico

3390 | Cigarra

Aparelho utilizado para sinali
zacao acustica.

3394 — 3396

Cordoalha

3398 | Equipamento central de minute

ria

Cabo trancado, igual ao usado

em elevador.

Dispositivo especial que man
tem a Tuz acesa por um periodo determi
nado, apos oqual desliga-se automati
camente,
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Conectores

3392
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3400 | Exaustor elétrico 3402 | Haste completa (para-raios radio

ativo)

3404 Iso]adot 3426 | Caulim

0 caulim & a argila pura, de
cor branca, ndo untuosa,pouco plastica
e que, convenientemente lotada comargi
los gordos € empregada na fabricagao
de azulejos, material sanitario e em
outros fins, tais como ¢ assentamento
de pastilhas, etc.
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3428 — 3430 | Cimento 3452 — 3454 | Aquecedor a gas
_ ' AQUECEDOR:
OZSJV : ) JUNKERS
TR e
. jmmnmmmnammnuu
- "IE?:#:::’
RE
I
|
|
! e -
3456 — 3458 | Armario de ago inoxidavel | 3460 | Banca em ago inoxidavel
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3462 | Boca basculhante para lixo em | 3464.| Cuba dupla em ago inoxidavel
a¢o inoxidavel
3466 | Fogao duas bocas a gas 3468

Papeleira de aluminio
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3470 — 3472 | Porta-toalha cromado (Ar

gola/haste)

3474

Saboneteira em aluminio

haste

3476 | Tanque em ago inoxidavel

3498

Banheira em ferro fundido
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Bloco 30A

3500 | Pia de cozinha em ferro fundido | 3526
Ver 1085
3536 Chave blindada 30A

3534 | Chave ardosia

Chave usada na protecao de cir
cuitos alétricos fixada em base de
louca branca (ardosia),

;

Vi
ARENZETY

I
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3538 | Chave de faca monofasica 3544 — 3546 | Fusivel

3556 | Quadro de distribuigao 3558 | Terminal mecanico

Utilizado para instalagao de

Tem a funcdo de agrupar os dis
ponto de forga para elevador.

positivos de manobras e protegcao dos

circuitos,

e

000000
BEER
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3580 ~ 3582 — 3584 — 3586

Dobradica em ferro galvanizado

3608 — 3610 — 3612

Fechadura comp1eta-de banheiro (ferro/
latao) :

3614 — 3616 — 3618 — 3620 -- 3622

Fechadura para portas (externa/interna)

3624  Ferragens para vidro

e

FERRAGEM
t\\FERRAGEM
\\ VIDRO
<Z> AN
FERRAGEM - \s

FERRAGEM
-

A YA g  a——
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3628 — 3630 — 3632 — 3634

3626 Ferragem para portas de vidro
Ferragens para portinholas
As pecas que fecham vaos de ar
marios sob pias ouabrigos de agua, g¢as,
: etc., sao chamadas portinholas. As fer
:EFiS‘“\\\\U ragens utilizadas sao as mesmas de uma
FERMAGEM porta comum, porem, de menor tamanho
(dobradica, trincoe parafusos).
) \\\ FERRAGEM
VIORO O[J \\
FERRAGEM\
3636  Jogo de ferragens para basculan {3638 — 3640 — 3642

te de madeira {gonzos, tranquetas
e correntes)

Jogo de ferragens para janela de correr
(trilho, rodizios e trincos}

O o o] o
© o) o O
GONZO
TRANQUETA
rnnno{T: | /
—_—/
soNzo CORRENTE

TRILHO

RODIZIO
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3644 | Tarjeta completa (porta de 1

folha)

3672

Arame de cobre

Tarjetas — As tarjetas sao pe
quenos fechos para seremusados horizon
talmente; uns sao de correr eoutros de

girar.
’o ‘ o ]" oll )
F‘_‘_. b re————— ) ::~‘.-_I-_‘I-C

£ Utilizado para amarrar as te

lhas tipo capa e canal ao madeiramento
do telhado.

3674 — 3676 — 3678 — 3680 — 3682 —
3684

Figp de cobre -

3686

Fio paralelo para antena




51

3688 | Fio trancado fino para instala | 3690| Junta metdlica para piso de mar

¢cao telefonica _ mori te

Friso de metal utilizado para
acabamento de pisos de marmorite.

3692 | Tubo de cobre 3714 | Placas de gesso

Utilizadas para rebaixamento de
tetos,
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3736 — 3738

Botao de campainha
espetho (comum/tecla)

com

3740 — 3742 | Espelho

Sao comandos para as campanhias

e as cigarras.

3744 | Espelho de metal para piso

3746

Fita isolante
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3748 — 3750 | Interruptor com espelho 3752 — 3754 — 3756 Interruptor de em
butir

Dispositivos que permitem 1i
gar e desligar os aparelhos de ilumina
€ao0.

T R IS (L ST T e e 7
R o e L s Fioss A s

pry

A
&

el

- g:'.'r ]

T

R {;;g!‘
X8

*
=

i ART. 99/11 - 99742 - 998/22
|_INTERRUPTOR DE EMBUTIA_

A

ST

R . = . K prd - PA—
G e b sAatiEy P i
PR 5

3758 — 3760 | Interruptor com tecla e | 3762 | Tampo cego
tomada com espelho

g et




3764 | Tomada completa para radio e TV | 3766 | Tomada para piso
{0
3768-3770-3772 | Tomada (simples, tri- { 3794

fasica, universal)

Fossa septica em concreto arma-
do

© ©

SIMPLES

UNIVERSAL

TRIFASICA

E um reservatorio que recebe

esgotos primarios, separa os dejetos e

deixa passar a agua relativamente 1im-

pa.

As aguas que saem -das fossas

apos o tratamento septico ndo apresen

tam mais o perigo de contaminagao das

aguas dos rios e corregos.




[ 55 "

3796

Chapa de concreto (muro pré-mol
dado)

3798 | Laje pre-fabricada para:forro

E o teto da construcdo.

3800 — 3802 — 3804 | Moiroes de concre

to (para cerca e

3806 — 3808 | Poste de concreto (tipo
~ Light)

muro)
\
- '
‘Paf” rk“:jizizb
e —X‘\ F \
T r
T
\:\ !
l.:'.l"}-\

|




56

3810

Tanque de concreto

3812

Tampo de concreto para pia

AR |

3834

Plastico para paredes, sem colo
cagao

3856

Grampos para cerca




3858-3860-3862-3864 | Prego de ferro

3866 { Prego para tacos

3888

Console em ferro fundido para
lavatorio

3890 | Esguicho de latao

Utilizado em mangueira de incen
dio.
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3892 | Fixador especial de ferro para | 3894 | Fixacdo para Lavatorio
tanque
Quando os lavatorios ndo tém co
Tuna, usa-se buchas de madeira na pare
de que servem para fixacdo dos consoles
de ferro dos lavatorios.
3896 | Parafusc de metal 3838 Parafusodefixacao AS (pia, tan
que, lavatorio)
Utilizados para assentamento
. dos bides e vasos sanitarios.
‘ i
G o)
Eﬁiﬁiﬂli'mﬁ‘iq‘
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3900 ,.Rabichos cromados 3902 | Registro para gas
Tubo que faz a Tigacao de pias
e bides com os canos de dagua da parede.
3904 | Registro de 2 1/2" 3906 | Registro de chuveiro
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3908

Registro de gaveta 1 1/2"

3910 — 3912 — 3914 | Registro de gave

ta c/canopla

3916 — 3918 — 3920 — 3922

Registro de gaveta s/canopla

3924 | Registro de pressao c/canopla

REGISTRO
OE PRESSAQ

™ b el
CANOPLA
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3926 — 3928 — 3930 — 3932

Sifao (copo cromado de metal)
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3934 | Torneira de boia 3936{ Tubo de ligagao com canopla pa

ra vaso

)

s b .t P T T S -y "
&’&;‘Fi';\'-"d"ﬁ:"«"?75‘!-'.1::5:?!'?!':-‘;,'&‘(&’_‘5'-‘&?,-:,.\,{-‘-4;% A

3938 — 3940 — 3942 — 3944 3946 | Valvula de poco

Valvula (com tampao, cromada)

VALVULA PaRA FPOGO

(9} VALVULA PARA
LAVATORID

VALVULA
PARA PIA

\a
ey
=y




3948

Valvula de pé com crivo

3950-3952 | Valvula de rentencao

[ utilizada para captacdo de
agua na extremidade da coluna de SUCCAao.

| —— FLANGES

REDUTOR

VALVULA
DE PE

I

—

CRIVO

E utilizada para evitar descida
da agua na coluna de recalque.

-

H RIS THU (L3

GAVE T8
anvut A DC RETERGHR

) wmshireo 4

VALVULA DE PE
ou oL POGD

3974

Cacos de marmore

3976

Esfregador para tangue em marmo

re

Sao pedagos de marmore de tama
nhos dirregulares utilizados para reves
timento de pisos.
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3978 | Granilha de marmore

3980

Ladritho em marmore para pisos

Po de marmore menos diluido, u
tilizado na colocacdo de pisos de marmo

rite e rodapes de marmorite.

3982 — 3984 | Peitoril em marmore

3986

Po de marmore

0 peitoril e a parte inferior
da janela e serve de apoio para as pes

s50as.

NI

;Peitoril

utilizado na colocacdo depiso em cacos
de marmore rejuntado.

PO moido comaparencia arenosa,

:
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Rodape em marmore

3990 — 3992 — 3994 — 3996 — 3998

Soleira em marmore

0s rodapes tem .por finalidade
proteger as paredes contra chogues,
aguas de lavagem e varredura.

Limita a porta interiormente e
tem a forma de um degrau de escada.

Ver 1140

4000

Tabeira em marmore

4022 | Adesivo de 2 componentes

Tiras .de marmore dispostas na
vertical, sobre as bancadas., fazendo ar
remate com o azulejo da parede,




4024

Adesivo para colar manta sob a

base

4026

Aguarras mineral

Utilizado para impermeabilizar
coberturas das construcoes.
do-sobre .a laje.

E aplica

SoTvente indicado para dilui-
¢do de esmalte sintético, tintas alqu’
dicas e vernizes. E usado tambem na

limpeza dos ‘equipamentos de pintura.

4028

Alcatrio 13quido

4030 | Asfalto

Substancia 1iquida, cor negra,
viscosa, utilizada.para preparar a mis
tura que sera aplicada para capéamento
de asfalto em pisos de terrago e cober
tura (impermeabilizante). '

Material pirobetuminoso (derre
te ao fogo) utilizado para impermeabi-
lizagcao. No SINAPI, ele & utilizado
em:

— assentamento de tubos hidraulicos.

— capeamento em pisos,concretos ter
ragos e coberturas.

- impermeabi]iiagio de calhas:de con
cretda

e—



4032 | Cera para enceramento de madeira | 4034 | Cera virgem

Utilizada para acabamento de ma Utilizada para acabamento dema
deira. deira.
4036 — 4038 -- 4040 | Cola (azulejo, for | 4044 | Emulsdo asfaltica com cortica

mica, taco)

moida

Substancia ou preparado g¢luti
noso para fazer aderir papel, madeira,
formica e outros.

ot e |

Bt

"“n:*a ASEliticn me
b TP g eaces
""“'Uiid
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- 4042 | Corda alcatroada

Corda coberta, untada ou mistu
rada com alcatrao, utilizada em assen
tamento de tubos fibrocimento.

o
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4046 ~ 4048 | Esmaite sintetico (para

interiores e para uso ge
ral)

4050 | Estopa

Tinta indicada para superficies
internas e externas de madeira, ferro,
aluminio e argamassa.

Aproveitamento comercial de S0
bras de algodao, para uso em operagoes
de limpeza de motores, vidros, etc.

4052 | Fita para selagem a frio

4054 — 4056 | Impermeabilizante

Utilizada para impermeabi]izg

T

; =
- ,,,[;;qiﬁ
HATEn o
e
1} -= ,}; -
: FEEH
B PO (g
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T e
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4058 — 4060 — 4062 | Lixas (ferro, ma

deira, parede)

4064 | Manta de borracha sintetica

Papel ao qual se aglutina subs

tancia abrasiva, usado para polir me

tais, madeira, paredes, etc.

Utilizada para impermeabilizagao.

4066 — 4068

Massa corrida aoleo (para
madeiras e para paredes)

4070 | Massa epoxi

“ Utilizado para preparo de su

perficies para recebimento de tinta

epoxi.




/1

4072} Massa para ferro

4074 — 4076

Massa vedacao para tu

bos de ferro galvanizado

cies de ferro para recebimento
tura.

Utilizado no preparo de superfi

de pin

Utilizado nas ligagoes dos tu
bos de ferro galvanizado.

4078 | Massa de vyidraceiro

4080 | Oleo de linhaca

Utilizado para vedagao de vi
dros.

Destinado a pintura a oleo e

caiagao.
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4082 | Oxido de ferro 4084 | Piche

Substancia negra, resinosa, mui
to pegajosa, obtida da destilacao do al
catrdo ou da terebintina. Utilizado co ;
mo impermeabilizante. No SINAPI, & uti
Tizado em:

Assentamento de pisos em tacos

Tyt

de- madeira.

4086 | Selador 4088 | Sika (impermeabilizante)
\
Fundo branco para o preparo de ' Impermeabilizar e proteger de
. superficies internas e externas derebo | umidade e porosidade aslajes, paredes, 1
co, concreto, blocos, etc. vigas e fundacoes.

E apresentado em latas.




73

4090 Sisal 409Z2| Tinta para concreto e argamassa
Utilizado no SINAPI para fixar Tinta a base de poliuretano.

placas de gesso ao teto.

4094 | Tinta grafite para ferro 4096 Tinta zarcdo

*tmolly Sinteice®

N

Fundo anticorrosivo, indicado

para protecao de superficies ferrosas.

-
E

Zorcde |
univorsa
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4098 — 4100 | Verniz

4102 | Zarcao preparado

Indicado para acabamentos de
madeiras externas e internas.

£ um fundo anticorrosivo, indi
cado para protecao de superficies fer

rosas (novas ou ndo).

4124 | Massa corrida latex para paredes

4146 — 4148 — 4150 — 4152

Aparelho para bide e lavatorio (faceta
do, liso e cromado) -

—

' mQSSq
corrida \

-

oA

1J o \
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4154 — 4156 | Aparelho misturador para | 4158 ) Aparelho niquelado para lavatd
pia de cozinha rio

8160 — 4162 — 4164 | Chuveiro (cromg 4166 | Corrente niquelada
do, de crivo, sim
ples)

Correntinha usada para segurar
tampa de escoamento de agua depias, bi
des, lavatorios, banheiras e tangues.
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| 4168 | Ferragens para mictorio 4170 — 4172 — 4174 — 4176 — 4178 —
4180 - 4182 — 4184

Torneiras

Utilizadas para instalacao de
mictorios, sao compostos de:

— parafuso de fixagao

— sifdo copo metal

— ferragens lisas.

4186 — 4188 | Valvula de descarga 4210 — 4212 — 4214 — 4216 | Arruelas
P [
g B3O
pell I
S

ARt
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4224 — 4226

Box (curQo/preto)

4228 ~ 4230 — 4232 — 4234 | Buchas

4244 — 4246 — 4248 — 4250 | Caixa

tampada

es

4252 — 4254 — 4256 | Caixa de passagem

e

as

41*’.....,

L4 10 L]
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4258 — 4260 — 4262 — 4264

Curva ele
troduto

4268 — 4270 — 4272 — 4274

Luva

4276 — 4278 — 4280 — 4282

Tubo ele
troduto de
ferro

4306 — 4308 — 4310 — 4312

Curva
PVC

em




o
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4316 — 4318 — 4320 — 4322 4326 — 4328 — 4330 — 4332
Eletroduto em PVC Luva em PYC |
|
|
£C 20
|
4354 | Chumbo em lencol 4356 | Chumbo em lingote.
Chumbo em lencol e utilizado pa Chumbo em 1lingote e utilizado
ra solda em assentamento de tubos. para solda em assentamento de tubos.
Sua apresentacao eem lengol ou Sua apresentacao & em lingotes
placas. ou barras.
|
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4358 1{ Joelho

4360 | Juncdo

4362 | Rabicho de chumbo

4364 — 4366

Ralo de cobre ({auto-sifo

nado/simples)

Tubo que faz a ligacao de pias
e bides com os canos de agua da parede.




81

4370 - 4372

4368 | Sifao em chumbo para lavatdrio Solda
Soldas sao ligas destinadas a
reunir entre si as pecas metilicas.
Existem dois tipos de soldas:
— Solda fraca — usada na.solda
_ gem da folha-de-flandres e
Fﬁ@ dos canos de chumbo.
— Solda forte — & empregada pa
ra ligar metais sujeitos a
femperaturas elevadas e a
esforgos violentos.
_/
4374 | Tampao de ferro fundido para | 4376 — 4378 | Té sanitirio
fossa séptica e caixa de iﬁg
pecao

T e
=
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4380 — 4382 — 4384 — 4386 — 4388 —
4390

4392 — 4394 | Tubo de ponta e bolsa

Tubo de chumbo

Tubo vendido enrolado

4396 — 4398 | Tubo radial

4420 | Adaptacdao (junta storz)
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4422 — 4424 — 4426 — 4428

4430 — 4432 — 4434 | Bujdo ou plugs em

Bucha de redugao, ferro galvanizado

ferro galvanizado

4438

Cotovelo de redugao em ferro gal
vanizado

4444

Curva macho e femea em ferrc galva
nizado

as2"
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4458

Curva macho em ferro galvanizado

4460 — 4462 — 4464 — 4466 — 4468

Joelho em ferro galvanizado

4472 — 4474 — 4476 | Juncaoem ferro gal

vanizado

4478 — 4480 | Luvas em ferro galvanizado




4486 — 4488 — 4490 — 4492 — 4494

4500 — 4502 — 4504 — 4506

Niples Tongos em ferro galvanizado

Tes S0 graus em ferro galvanizado

4508 — 4510 — 4512 | Tes .de reduc5o em

ferro galvanizado

4514 — 4516 — 4518 — 4522 — 4524 —
4526 — 4528 — 4530 — 4532 — 4534 —
4536

Tubo de ferro galvanizado
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4538 — 4540 | Unides de assento plano

em ferro galvanizado

4562

Escapula

Prego de cabega dobrada em

angulo reto para suspensao de tubos

4564

Jungoes-fibrocimento

4566

Tes-fibrocimento
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4568 — 4570 — 4572 | Tubo de fibroci | 4594 | Adesivo para PVC
‘mento

ey
- \'l:],Jl—k&‘I}.’j.

A

4596 | Anel de borracha {paravasosani | 4600 | Baguete de borracha para janela

tario)

, Mangueira de borracha para ve
. dacao ou fixagaodo vidro em esquadrias
de aluminio.
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4602 | Bolsa de borracha (vaso sanita
rio) '

Para Tigar vaso sanitario com
tubulagao secundaria de agua.

80L SA\
P/ VASO

[P
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4620 — 4622 — 4624 — 4626 — 4628 4630 | Junta plastica para piso de mar
morite

Joelho

Utitizado na colocagdo de pesos
de marmorite.

4638 — 4640 Mangueira {incendio e 4648 { Rabicho em PVC
gas)

. | : Tubo que faz a ligagao de pias
e bideés com os canos de agua da parede.
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4650 — 4652

Ralo em PVC (simples/sifo

nado)

4654 — 4656 — 4658

Reducao em PVC

4660 — 4662

Sifdo plastico

4666 — 4668 — 4670 — 4672 — 4674
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4676 | Te para esgoto secundario

4678 | Te sanitario

4680 — 4682 — 4684 — 4686 — 4688

4690 — 4692 — 4694 — 4696 — 4698

Tubo de PVC para agua

Tubo de PVC com ponta e bolsa
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4700 — 4702| Tubo radial com inspecao

para esgoto primario

4704 — 4706 | Unido de PVC

4708

Valvula em PYC

4710

Veda-junta de tefal

ca dos tubos, completa sua ligacao.

Fita branca que passada na ros
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4732 — 4734 | Bide (louga)

4736 — 4738

Cabide (Touga)

4740

Coluna branca para lavatorio

4742 — 4744

Lavatorio (louca)




e
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4746 ~ 4748 | Lavatorio de embutir (cg 4750 Mictorio branco
ba)
[op—
4752 — 4754 | Papeleira 4756 — 4758 | Porta-toalha
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4760 — 4762

Saboneteira

4764 — 4766

Tangue de louga

A
/—-

4768 — 4770

Vaso sanitario

4792 - 4794

Vergalhao de ferro

Usado em estrutura de concreto armado.

Ver 1195
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4816 — 4818 | Vergalhao de ferro _4840 | Alizar ou moldura
Usado em estruturas
de concreto armado,
T
T—alizar

Ver 1199

Faz o acabamento da aduela com
a parede.

4842 | Frisos para assocalhos emmadeira

4844 | Granzepe para fixacdo de assoa

Thos em frisos

Sdo pedacos de madeira embuti
dos no contrapiso, onde vao ser afixa
das tabuas corridas.
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4846 — 4848 | Rodape (canela/madeira

de lei)

4850 — 4852 | Soleira em madeira de lei

A soleira limita a porta infe
riormente e possui a forma de um degrau
de escada.

4854 — 4856 — 4858

Taco de fixacao (esquadrias/madeira pa
ra console/rodape)

4882 — 4884 | Chapa de compensado para

formas de madeira

Sao colocados na alvenaria (pa
redes) para permitir a fixacao das es
quadrias.

Usado em formas, per
mitindo uma execucao
rapida e um bom aca
bamento. '

. "‘Verﬂ'. ] 505* T R T LT
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4906 — 4908 — 4910 | Chapa de laminado

4632 — 4934 — 4936 | Caixa de madeira

Usado em revestimento de pare
des, substituindo os azulejos.

Ver 1510

4938 | Caixa de veneziana

4940

Folha de porta externa, emcedro,
com almofadas.

Caixa de madeira, tipo venezia
na, utilizada para passagem de ligagao
de telefone.

\

=
il
=

\
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4942

Folheado em jacaranda

4944

Lambris em madeira

o

i

|

4946 — 4948 — 4950 — 4952 — 4954 —

4956 ~ 4958 — 4960

4962

Portas (internas/externas

Porta de madeira com vidro
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49641 Porta em veneziana

4966 — 4968

Portinhola em compensado

03 =

g

50 cm

4970] Portinhola para equipamento de

incendio

4972 | Portinhola em madeira com vene

Ziana

70

0,50
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Revestimento em lambris de pe

4980

Quadro de madeira

4974 — 4976 — 4978

roba de campo

'E o fundo da caixa de madeira, .
onde sao fixados os equipamentos de pro
tecdo de instalacdo eletrica.

Observacao: no SINAPI este revestimen

to € para interiores (paredes).

Janela de madeira

5004 — 5006 - 5008

5002

‘Basculante de madeira

de correr

Janela de madeira que abre e

fecha em movimento horizontal,

4,00m
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5030 | Caibros

5032 Pecas

Sao pedacos de madeira que vao

sustentar as ripas do telhado.

Ver 1525

5034 | Pranchoes

5056 — 5058

Moirao de madeira
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5060 — 5062 — 5064

Pecas de madeira
de lei

5086 — 5088 | Sarrafos de pinho

2cm

5110 — 5112 — 5114

Tabua de pinho.

5136 | Parquet

de g»

Apatelha da

Chama-se parquet ao mosaico de
madeira. Sao formados por uma base de
tabuas delgadas, coladas transversalmen
te, e por uma capa fixada nessa base e
constituida por pedagos de madeira de
pequena espessura, comasmais diversas
cores e formas, formando os mais varia
dos desenhos.
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5158

Cumeeira para telha canal

5160

Telha de barro tipo canal ou co

lonial

Chapeusinho do telhado. Sua fun
¢3o € cobrir e arrematar o encontro das

telhas e os vertices da cobertura.

A

Ver 1600

5182

Cumeeira para telha francesa

5184

Telha francesa

¢d0 e cobrir e arrematar o encontro das

Chapeuzinho do telhado. Sua fun

telhas e os vertices da cobertura.

Ver 5158

Ver 1605
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52006 — 5208 — 5210 ~ 5212| Lajota

5234 — 5236 Tijolo de barro macigo

5258 | Estrutura para trilhos de a1umi

nio

5260 — 5262 — 5264 -- 5266

Janela de aluminio

I

AN/
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5268 | Janela basculante de aluminio 5270 | Lambris. de aluminio
Ver 2020
5272 | Tira de aluminio- 5274 | Trilhos de aluminio

E um friso de aluminio usado pa

-moldadas removiveis.

ra rebaixamento de forros emplacas pre-
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5296 — 5298 | Boca basculante para 11 | 5300 Caixa de incendio
xo em ferro ou cimento= -
—amianto (¢om porta esmal
tada/com porta de ferro)
0\.
-
| incé"dw |
5302 | Janela basculante de ferro 5304 | Janela de ferro de correr

A ¢

woo'

0,60cm
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5306 Pinos de a¢o (para cravaremcon { 5308 | Porta de ago de enrolar
creto) ‘ '

Prego especial colocado atraves Utilizada para porta de garage
de pistola para atirar, cravando na la | de residencias e lojas comerciais.
je de concreto a fim de sustentar pla

cas no teto.

5310 | Porta em chapa de ago 5312 | Porta de ferro para vidro

[

/ l /‘/§

4 / L?/ « Pocta tipo Ao farro
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5334 — 5336 — 5338 — 5340 | Pedras

5362 - 5364 — 5366 — 5368 — 5370 —
5372 — 5374 — 5376 — 5378 — 5380 —

5382 — 5384

¥idros

Ver 2030

Ver 2040
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